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This appliance is intend-
ed to come into contact
with alimentary items
and conforms with the
Italian Law Decree 108
of 25.01.1992 (European
Eléectlve 87/308/CEE)

d approved by
WRAS (WATER REGULA-
TION ADVISORY SCHEME)
WRAS = .

This product was de-
signed, made and put
on the market respecting
the following conformi-
ties:

o safety objectives of the
“Low Voltage” Directive
73/23/CEE;

e protection requisites
of the “EMC” Directive
89/336/CEE, amended
by the 93/68/CEE Direc-
tive.

e Certified by NEMKO

Dette apparat er udtaenkt,
for at komme i kontakt
med levnedsmidler, og er
i overensstemmelse med
den italienske bekend-
tgerelse nr. 108 af den
25-01-1992 (Europaisk
Eiéektiv 87/308/EQF) CE
og godkendt af WRAS
(Water Regulation Advisory
Scheme)"g L
Dette produkt er blevet
projekteret, konstrueret
og markedsfert i over-
ensstemmelse med fal-
ende konformitetskrav:
. sikkerhedskrav indeholdt i
"Lavspandingsdirektivet
" 73/23/EQF
. beskyttelseskrav indeholdt
i EMC direktivet 89/336/
EQF, andret af Direktiv
93/68/EQF.
o certificeret af NEMKO

Denna apparat ar avsedd att
komma i kontakt med livs-
medelsprodukter och upp-
fyller det italienska dekretet
108 av den 25/01 lQSgéEU—
direktiv 87/308/CEE)) och
godkdnt av rekommendati-
onsschemat for vattenregle-
ring, WRAS (WATER REGU-
LATION ADVISORY SCHEME).

WRAS = -

e

Denna produkt har framtag-
its, konstruerats och in-
troducerats pa marknaden
i enlighet med féljande
konformitetsnormer:

o sakerhetskraven som anges
i Direktiv "Lagspanning”
73/23/CEE;

e skyddskraven som anges
i Direktiv “EMC” 89/336/
CEE, som modifierats av
Direktiv 93/68/CEE®

o NEMKO-certifiering

Dette apparatet er be-
stemt for kontakt med
naringsmidler, og er i
overensstemmelse med
D.L. 108 av 25.01.92 (Eu-
ropelskéléektiv 87/308/
CEE) CE Er godkjent av
WRAS (WATER REGULA-
TIONS ADVISORY SCHEME
WRASA . )

Dette produktet er formet,

konstruert og markeds-

fort med respekt for
falgende konformitet:

Sikkerhetsobjektiver fra

"Svakstrgm” Direktivet

73/23/CEE;

e Krav om beskyttelse fra
Direktivet "EMC 89/336/
CEE, modifisert av Di-
rektivet 93/68/CEE.

o sertifisert av NEMKO ®

TMpVYHAZNEXHOCTL 3TOMO NUTLEBOMO
annapara 3aknt4aeTcs B ero
COMPUKOCHOBEHWW C NPOAYKTaMK

NUTaHUA W COOTBETCTBYeT

lMocTaHoBneHWto MpasuTenbCTea

108 ot 25.01.1992 (AunpekTuBa

EBpo&e&cxoro Corw3a 87/308/

CEE) 1 YTBEPX/AEH COrnacHo

cTaHzapTam Bennkobputanum

WRAS (WATER REGULATION ADVI—

SORY SCHEME). WRAS,«

3TOT nNUTbEBONA annapaT Bbin

3a/lyMaH, 13roTOB/EH M BbiMyLLEH

Ha PbLIHOK B COOTBETCTBUMU

C Huxecneaywowmmu

CTaHZAPTHBIMW HOpPMaMaMu:

e npaeuia 6e30nacHoOCTM B
COOTBETCTBUN C [MpPEKTUBON
«Hu3koe HanpsxeHue» oT
73/23/CEE;

o Mepbl 3aLWNTbl B COOTBETCTBUM
¢ aupektuson 89/336/
CEE «2nekTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb» C
noceAyoLLMMMI U3MEHEHNAMM
B [Inpextvee 93/68/CEE.

e YN0CTOBEpPEeH COrnacHo
CTaHaapTam NEMKO.@.

j G5 |

1.1

WARNINGS

In order to use your appliance to its best, we advise
reading these instructions carefully as they contain useful

information.

o Keep this book for later use.

o When you have removed the packaging, make sure that the appliance is not
damaged. Any damage must be reported to your carrier within 24 hours.

o Make sure that installation and electrical wiring are carried out by a qualified
technician according to the manufacturer’s instructions and to the local

BEFORE USING THE APPLIANCE

1.2

GENERAL PRECAUTIONS AND SUGGESTIONS

Before carrying out any maintenance or cleaning
operation, remove the plug from the mains socket.

e Do not pull on the supply cable in order to remove the plug from the

socket.

mains supply cable.

If the machine has been put down or turned upside down,
wait for at least 8 hours before putting it into operation

o When the appliance has been installed, make sure it is not resting on the

The data and characteristics indicated in this manual do not

bind the manufacturer, who reserves the right to make all

norms in force. The electrical system must be equipped with an effective
earth according to the law (46/90).

the modifications deemed necessary, without having to give
prior notice or replacement.
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1.1

FOR APPARATET TAGES | BRUG
ADVARSLER

For at fa det bedste ud af Deres apparat, bedes De laese

-l brugsanvisningerne grundigt.

. Opbevar denne handbog til fremtidig konsultation.
. Efter at have pakket apparatet ud, kontroller at det ikke er beskadiget.
Eventuelle skader bar meddeles til transportaren inden for 24 timer.

o Kontroller at installationen og den elektriske forbindelse er udfert af en
faglaert tekniker, ifalge fabrikantens instruktioner og de galdende lokale
love. El-anlegget ber vare udstyret med en effektiv jordforbindelse, i
overensstemmelse med loven (46/90).

| s [

1.1

Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt, ber man
mindst vente 8 timer for starten.

INNAN DU ANVANDER APPARATEN
VARNINGAR

Vi rekommenderar dig att ldsa bruksanvisningen noga for att kunna
II anvinda apparaten pa basta
satt.
* Forvara denna bruksanvisning for framtida referens.
* Da du packat upp apparaten, ska du forsikra dig om att den inte ar skadad.
Eventuella skador maste meddelas transportféretaget inom 24 timmar.

o Forsakra dig om att installationen och den elektriska anslutningen utfors
av en kvalificerad tekniker i enlighet med tillverkarens instruktioner och
lokala géllande normer. Den elektriska anliggningen maste vara utrustad
med en fungerande jordningskontakt, enligt laghestimmelserna (46/90).

I 1

1.1

Om apparaten har lagts ner pa marken eller vilts, ska du vinta
minst 9 timmar innan du sétter pa den.

FOR DU BRUKER APPARATET
ADVARSLER

For a bruke vart apparat pa best mulig mate, anbefaler vi a lese ngye

|||| igjennom bruksanvisningen.

o Tavare pa denne handboken for senere bruk

o Etter a ha pakket ut apparatet, ma du forsikre deg om at apparatet ikke er

gdelagt. Eventuelle skader ma meldes fra til transportar innen 24 timer

¢ Du ma forsikre deg om at installasjonen og den elektriske tilkoblingen
har blitt utfert av kvalifisert personell, ifglge fabrikantens instruksjoner
og gjeldende lokale normer. Det elektriske anlegget ma veere forsynt med
egnet jordet kontakt, i henhold til loven (46/90)

GE 1

1.1

Hvis apparatet har blitt lagt eller satt opp ned ma du vente minst
8 timer med a sette det i funksjon.

BAXHbIE CBEAEHUA

Lns Nyyllero noJib30BaHMA annapaTtoM, pekoMeHAyeTCa BHUMATe/IbHO
II|| O3HAKOMUTbLCA C PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTaunun.

o XpaHuTe faHHOE PYKOBOACTBO AfA ByAyllero nons3oBaHus.

o [loc/ie pacnakoBskM annapara, ybeauTech, YTo OH He NOBPEXAEH. BO3MOXHbIe
NOBPEXAEHUA AOKHBI COOBLLATLCA NEPEBO3UMKY B TEUEHUM 24 4aCOB.

NoJoXKEHUN peKoMeHAYeM MOoAOXKAATh XOTA 6bl 8 Yacoe nepea

HayanoM nonb30BaHUs.

o YbeanTech, yTob bbITOBAs INEKTPUYECKAA CUCTEMA, KOTOpas HEObXOANMA ANs
YCTaHOBKM NpU60oPa, BLINOHSANAC KBANNPULUPOBAHHBIM CELUANNCTOM, B
COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOWMMU FOCYAAPCTBEHHBIMWA HOPMAMMU 1 COTNACHO
WHCTPYKLUMWM W3rOTOBUTENA. DNEeKTPOMPOBOAKA AOJKHA CHAbXaTbCs

3 HeKTUBHbLIM 3a3€M/IeHMEM, B COOTBETCTBMM C NMPABOBON HOPMOMN
(46/90).

Ecnu annapar HaxoAucs B rOPU30HTa/IbHOM WV NepeBEPHYTOM

1.2 FORHOLDSREGLER OG GENERELLE ANVISNINGER

For alle vedligeholdelses- og rengeringsoperationerne, bor
stikket tages ud af stikdasen.

o Traek ikke i forsyningskablet for at tage stikket ud af stikdasen .
o Efter installationen, kontroller at apparatet ikke ligger pa forsyningska-
blet.

@ Hvis maskinen skal flyttes, ber man ferst tsmme den indvendige
bakke.

1.2 FORSIKTIGHETSATGARDER OCH ALLMANNA RAD

o Drainte i nitsladden for att koppla bort kontakten fran vigguttaget.
o Efter installationen, ska du forsikra dig om apparaten inte star pa nit-
sladden.

Innan du utfér underhalls- eller rengéringsarbete, ska du
koppla bort kontakten fran viagguttaget.

Om du ska flytta maskinen, maste du férst tdmma den invindiga
behallaren.

1.2 GENERELLE FORHANDSREGLER OG ANBEFALINGER

For enhver vedlikeholds eller rengjaringsoperasjon, trekk ut
kontakten fra stapselet

o lkke trekk i ledningen nar kontakten skal trekkes ut av stapselet.
o Etter installeringen, forsikre deg om at apparatet ikke er plassert pa
stremledningen.

Hvis det er ngdvendig og flytte maskinen, er det ngdvendig a
forst tamme den interne beholderen.

MHCTPYKLUWUU NEPEA MNEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM AIMAPATA

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU U OBLLUE
CBEAEHUA

1.2
Mepepn BbiNnonHeHueM Nb6bIX onepauuin nNo yxopy u
nepuoAnYEcKon YnUcTke, He06X0AMMO OTKNIOYUTb MUTbEBOW

@ annapart oT J1eKTPOCeTU.

o He Bblﬂ.éprMBaVlTe Kabenb NUTaHUA ANA OTKIIOYEHNS MUTLEBOIrO annaparta
OT 3N1EKTPOCETU.

¢ [locne ycTaHOBKY, y6e,CI,VIT€CI>, YTO annapaTt He onupaeTca Ha Kabenb
NUTaHUA.

Mpu nepeMeweHun NUTbLEBOro annapara, HeobxoauMo
onycToOWNUTb BHYTPEHHKOO E€MKOCTb.
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Failure to comply with any of these safety regulations could
Z= cause fires, electric shocks or damage the machine

BEFORE USING THE APPLIANCE

Place of installation

¢ Do not place the machine near inflammable solvents such as alcohol or
diluents.

¢ Do not install the machine in excessively damp and dusty places, exposed
to direct sunlight, outdoors or near to heat sources.
Machine installation in these places could cause fires or electric shocks.

Electric power supply

e Do not connect or disconnect the machine from the socket with wet han-
ds.

e Insert the plug into the wall socket firmly.

¢ Do not damage, modify, stretch, bend or twist the power cable.
Do not place heavy objects on the power cable.

o Do not connect the machine to a socket to which other equipment is con-
nected (extensions, 2 or 3 plug adaptors, etc.)

¢ Do not use the machine if the power cable is tied or knotted.

o If smoke, unusual smells or strange noises are found coming from the
machine, disconnect it immediately from the socket and contact the local

DK |

FOR APPARATET TAGES | BRUG

Manglende overholdelse af en af sikkerhedsnormerne kan
forarsage brand, elektrisk stad eller beskadige maskinen

Installationssted

o Maskinen ma ikke sattes i neerheden af brandbare oplgsningsmidler som
alkohol eller andre fortyndingsmidler.

o Maskinen maikke installeres pa meget fugtige eller stavede steder, maskinen
ma ikke vaere udsat for direkte sollys udenfor eller i naerheden af varmeki-
Ider.

Maskinens installation pa disse steder kan forarsage brand eller elektriske
stad.

Elektrisk forsyning

o Maskinen ma aldrig sluttes til eller fra det elektriske forsyningsnet med vade
hander.

o Sat altid stikket godt ind i stikkontakten.

¢ Man ma ikke beskadige, &endre, forleenge, bgje eller vride forsyningskablet.
Man ma ikke satte tunge ting pa forsyningskablet.

¢ Maskinen ma ikke sluttes til en stikkontakt, hvor andre apparater er sluttet
til (forleengerledning, adaptere med 2 eller 3 kontakter, osv.)

o Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er viklet om eller viser knu-

s i

Installationsplats

e Placera inte maskinen i narheten av brandfarliga 16sningsmedel som till
exempel alkohol eller spadningsmedel.

e Installera inte maskinen i omgivningar med hog fukt- och dammhalt, dar
den utsdtts for direkt solljus, utomhus eller i ndrheten av en varmekalla.
Installation av maskinen pa sadana platser kan vara orsaken till brand eller
elstot.

o Apparaten ar inte lamplig for anvandning utomhus och ska inte installeras i
omgivningar med mycket hog luftfuktighet.

o Apparaten ska stallas plant for en korrekt och saker funktion.

Stromforsorjning

o Du far inte ansluta maskinens stickpropp till eluttaget eller dra ut den med
vata hinder.

o Stickproppen ska sitta i ordentligt i eluttaget.

o Elsladden far inte skadas, dndras, forlingas, vikas eller vridas. Still inga tunga
saker ovanpa elsladden.

¢ Anslutinte maskinen till ett eluttag till vilket andra apparater redan ar anslutna
(forlangningssladd, adapter med tva eller tre kopplingar osv.).

e Anvdnd inte maskinen om elsladden dr bunden eller har knutar.

o Vid upptackten av rok, ovanlig lukt eller konstigt ljud fran maskinen ska du
genast dra ut maskinens stickpropp fran eluttaget och kontakta forséljaren
eller servicekontoret.

INNAN DU ANVANDER APPARATEN

Férsummelse av nagon sikerhetsféreskrift kan orsaka
brand, elchock eller skador pa maskinen

retailer or technical service assistance.

Use of the machine in these conditions could cause fires or electric shocks.
Periodically disconnect the machine from the socket and clean the plug and
socket with a dry cloth.

If the machine is connected in a place exposed to dust, smoke or high humidity,
the dust accumulated on the plug will absorb humidity and this could alter
the insulation and trigger a fire.

Do not spray water on the device; this could cause electric shocks or fires.
Use a damp cloth to clean the machine. Do not use inflammable solvents such
as alcohol, benzene or diluents. If inflammable substances come in contact
with the electrical components inside the machine, they can cause fires or
electric shocks.

Before cleaning the machine, switch it off and disconnect it from the socket.
Not being switched off or accidental switching on during cleaning could cause
injuries to persons or damages to the machine

der.

Vises der rag, ualmindelige lugte eller markelige lyde, der kommer fra maski-
nen, skal man slutte maskinen fra stikkontakten med det samme, og kontakte
den lokale forhandler eller den tekniske assistance service.

Brug af maskinen i disse betingelser kan forarsage brand eller elektriske
stad.

Regelmaessigt skal man slutte maskinen fra stikkontakten, og med en tgr klud
gore stikket og stikkontakten rene.

Hvis maskinen er sluttet til elnettet pa et meget fugtigt sted eller et sted ud-
sat for stev eller rgg, kan det stev der har akkumuleret sig pa stikkontakten
absorberer fugtighed og pavirke isoleringen og danne en brandtilfaelde.

Ret aldrig vandstraler mod anlaegget, dette kan forarsage brand eller elektriske
stad.

Brug en ter klud for at gare maskinen ren. Man ma ikke anvende oplasning-
smidler som alkohol, benzen, eller andre fortyndingsmidler. Skulle brandbare
stoffer komme i kontakt med de elektriske komponenter inden i maskinen,
kan dette forarsage brand, eller elektriske stad.

Inden man foretager renggringen af maskinen, skal man slukke den og slutte
den fra stikkontakten. Er maskinen ikke slukket eller tilfaeldigvis teendes under
renggringen, kan dette forarsage skader til personer eller til selve maskinen

Anvindning av maskinen under sadana férhallanden kan orsaka brand eller
elstot.

Frankoppla maskinen fran eluttaget med jamna mellanrum och rengér
stickproppen och eluttaget med en torr trasa.

Om maskinen dr elansluten pa en plats som ar utsatt fér damm, rok eller
hog luftfuktighet kan dammet som lagger sig pa eluttaget dra at sig fukt och
paverka isoleringen. Detta kan orsaka brand.

Maskinen ska inte installeras pa en plats dar vattensprut kan férekomma.
Rikta inte vattensprut mot apparaten eftersom det kan orsaka elstotar eller
brand.

Rengdr maskinen med en fuktig trasa. Anvand inte brandfarliga I6snings-
medel sasom alkohol, bensin eller spadningsmedel. Om brandfarliga @mnen
kommer i kontakt med de elektriska komponenterna inuti maskinen kan det
orsaka brand eller elstotar.

Anvind aldrig vattenstrale for att rengora maskinen.

Innan du rengér maskinen ska maskinen stangas av och stickproppen tas
ut fran eluttaget. Om maskinen inte stings av eller om den oavsiktligt sitts
pa under rengoéringen kan skador uppsta pa personer eller pa maskinen.
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ﬁ Hvis ikke sikkerhetsreglene overholdes kan dette fore til brann,
elektriske stot eller sdelegge maskinen

FOR DU BRUKER APPARATET

Oppstillingssted

o Ikke plasser maskinen i naerheten av brannfarlig vaeske som alkohol eller
opplasningsmiddel.

o Ikke installer maskinen pa steder med hey fuktighet og mye stav, i direkte
sollys, ute eller i nerheten av varmekilder.
Installeres maskinen pa steder som disse kan dette fare til brann eller elek-
triske stat.

Stromtilfering

o lkke sett i eller trekk ut maskinens stepsel fra stikk-kontakten med vate
hender.

o Kontroller at stgpselet sitter godt fast i veggkontakten.

o Strgmkabelen ma ikke gdelegges, forandres pa, forlenges, bayes eller vris
pa. Ikke plasser tunge ting oppa stremkabelen.

o Ikke kobl maskinen til stikk-kontakter som alt benyttes av andre apparater
(skjeteledning, overgangsplugger med 2 eller 3 kontakter, osv.)

o |kke ta maskinen i bruk hvis stremkabelen er knytt eller presenterer knu-
ter.

E 1

HecobniopeHue nioboit Hopmbl NpaBun 6e3onacHoOCTM MoXeT
BbI3BaTb MOXap, yAap 3NeKTPUYECKMM TOKOM UNU HaHeCTH yuiepb
MalluHe

MecTo ycTtaHOBKU

o He ycraHaBnuBaTh MaLLMHY B6AM3U C BOCMIAMEHSIOLLLMMICA PACTBOPUTENSMM,
TaKUMW KaK CIUPT UAKU PacTBOPUTENN.

o He ycTtaHaBAMBaTh MALUMHY B YPe3MEPHO YBAAKHEHHbIX U MbIIbHBIX MeCTax,
noagepraemMbiX NPAMbIM COJTHEYHbIM Jly4yaMm, BHe I10MeLI.l,eHI/Il7I nnn B6J1I/I3I/I
VNCTOYHMKOB Terna.

YCTaHOBKA MaLLMHbI B 3TUX MeCTax MOXET NPUBECTM K MOXapy Win yaapam
3NIEKTPUYECKMM TOKOM.

dnekTponuTaHue

¢ He noacoeanHaATb U He OTCOeAMHSTL MALLIVHY OT 3/1EKTPOMNUTAHMS BAXKHBIMU
pyKamu.

e BCTaBnATb BUKY B CTEHHYI PO3eTKY, AOCTMras cTabuibHOro ux
coefIMHeHUA.

o He paspywatb, MOANDULMPOBATL, YAJMHATS, CKIAALIBATb MW 3aKPYUMBaATb
NPOBOA, 3M1EKTPONUTAHMSA. He MPUCIOHATL TAXENbIX NPeAMETOB K NPOBOAY
3NeKTPONUTaHUS.

o He coeanHSATL MALLMHY K 3IEKTPUYECKO PO3ETKE, K KOTOPOIN NOACOeANHEHDI

Hvis man merker at det kommer rgyk, uvante lukter eller rare lyder fra maski-
nen, ma denne gyeblikkelig skilles fra stikk-kontakten og man ma kontakte
den lokale forhandleren eller teknisk service.

Benyttes maskinen under disse forhold kan dette fare til brann eller elektriske
stot.

Periodevis ma maskinen kobles fra stremmen slik at stapselet og stikk-kon-
takten kan rengjeres med en tarr klut.

Hvis maskinen er plassert pa et sted som er utsatt for stav, rayk eller mye
fuktighet, kan stgvet som danner seg pa kontakten absorbere fuktighet
og dermed forandre pa isolasjonen. Dette kan igjen fore til at det oppstar
brann.

Ikke utsett apparatet for vannsprut, da dette kan fare til elektriske stet eller
brann.

Bruk en fuktig klut for a rengjere maskinen. lkke benytt brannfarlige midler
som sprit, benzen, eller opplasningsmiddel. Hvis brannfarlige midler kommer
i kontakt med de elektriske delene inne i maskinen, kan dette fare til brann
eller elektriske stat.

For maskinen rengjgres ma den slas av og kobles fra strammen. Hvis maskinen
ikke slas av, eller ved et uhell slar seg pa mens man utfgrer rengjaringen, kan
dette fare til skader pa personer eller pa maskinen

MHCTPYKUUU NEPEA MNEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM AIMAPATA

Apyroe obopyzoBaHve (yAnAUHWTENM, afanTopbl HA 2 WAKM 3 KOHTaKTa, u
T.M.)

He nonb3oBaTbM\CA MalUMHOW, €C/IM MPOBOA, SNEKTPONUTAHUSA CBA3aH WU
npeacTaBnseT y3/bl.

Ecnun BbISBNAETCA Ha/MuMeE [bIMA, HEOObIYHbIE 3amaxy WK CTPaHHble 3BYKU,
NPOV3BOAVMbIE MALUVMHON, HEMEZJIEHHO OTCOeAMHUTL MaLLMHY OT PO3eTKU
31IeKTPONUTAHUSA 1 0BPaTUTLCA K MECTHOMY MPOZABLY WK K CEPBUCHOMY
TeXHUYECKOMY 06CYXKNBAHUIO.

Monb30BaHMEe MALLIMHOM B 3TUX YCIOBUAX MOXET MPUBECTU K MOXapam uam
YAAPY MEKTPUYECKIUM TOKOM.

MeproAnYeCcKN OTCOEANHSATL MALIUHY OT PO3ETKM 3NEKTPONUTAHUS W, CyXOM
BETOLLbIO MPOYMLLATL PO3ETKY U BUSIKY 3N1EKTPUYECKOrO COAVNHEHNS.

Ecnv MalvHa HaXoAUTCs B MblIbHOM MeCTe, MNOABEPraeMoM [bIMY UV BbICOKOW
BNIKHOCTM, Mbllb, CKOMMUBLUASCA HA 3/IEKTPUYECKON PO3eTKe, BMUTHIBAET
BNQKHOCTb U MOXET MPUBECTU K HAPYLIEHWIO U30MSLUM U NPUBECTU K
0bpaszoBaHUIO Noxapa.

He HanpaensTb Ha YCTPOWCTBO BPbI3ryt BOAbI, OHW MOTYT MPUBECTU K yAApy
SN1EKTPUYECKUM TOKOM MU NOXKapy.

NS YNCTKM MaLLMHbBI MCMONb30BATh YBNKHEHHYHO BETOLLb. He nonb3oBaThes
BOCTTAMEHSIOLMMUCA PACTBOPUTENAMU, TaKUMU, KaK CNUPT, BEH3UH mnn
pacTsopuTeny. ECnv BocnnaMeHsoLmMecs BeLLecTsa AOMKHbI BOUTW B KOHTAKT
C 3NEKTPUYECKMMU KOMMOHEHTaMM BHYTPY MaLUMHBI, MOTYT BbI3BaTb MOXap
WU yAAP NEKTPUYECKUM TOKOM.

I'Iepe,u, LII/ICTKOI‘/II MallnHbl BbIKNKYNTL €e U OTCOeAUHUTb OT PO3eTKU
3N1eKTPONUTaHUA. HeBbIKTIoYeHVE O CITy4aliHOe BK/IHOYEHME MALLMHBI BO BpeMs
€e YMCTKU MOTyT MPUBECTU K ylLepby M0AAM UK caMoii MaluuHe
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) 2 REMOVAL OF PACKAGING

o Place the appliance in its installation site (chap. 5 - INSTALLATION).

o Cut straps R and remove the box C and plastic bag S.

o Immediately destroy the plastic bags S as they could be dangerous for chi-
Idren.

e Once the appliance is free from its packaging, remove the base B.

2.1 ADVICE ON HOW TO PROTECT THE

ENVIRONMENT
Packaging
Packaging material is 100% recyclable.
For its disposal follow your local regulations.
The packaging material (plastic bags, polystyrene parts etc.) must be kept out
of children’s reach as it could be dangerous.
Information
This appliance does not contain CFCs (the cooling circuit contains a gas that is
not harmful to the ozone layer).
For further details, please refer to the serial data plate on the appliance.
Produkt
This appliance is marked according to the European directive 2002/96/EC on

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product.

product, indicates that this appliance may not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point
B {or the recycling of electrical and electronic equipment.

E The symbol on the product, or on the documents accompanying the

Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations
for waste disposal.For more detailed information about treatment, recovery and
recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.



4 2 UDPAKNING

o Stil apparatet pa det sted, hvor det skal installeres (kap. 5 INSTALLA-
TION)

e Klip R stalbandene og traek C kartonen ud sammen med den udvendige
plastikpose S.

 Fjern omgaende plastikposerne, da de kan vare farlige for barn.

o Efter at have pakket apparatet ud, fjern soklen B.

2.1 ANVISNINGER FOR MILJ@BEVARELSEN

Emballage

Emballagematerialet er 100 % genbrugeligt. For bortskaffelsen, fglg de
lokale lovgivninger. Emballagematerialet (plastikposer, dele i polystyren,
osv.) bar opbevares utilgaengeligt for barn, da det udger en potentiel
fare.

Information

Dette apparat indeholder ikke CFC (kglekredsen indeholder en gas, som
ikke er skadelig for ozonet).

For yderligere oplysninger, henvises der til serieskiltet, der findes pa

s UPPACKNING

e Placera apparaten pa vald installationsplats (kap.5- INSTALLATION).

e Kapa metallbanden R och dra ut kartongen C och den yttre plast-
pasen S.

e Se till att du omedelbart plockar undan plastpasarna S som kan vara
farliga fér sma barn.

« DA du tagit ut apparaten ur emballaget, ska du ta bort basen B.

2.1 RAD FOR ATT BEVARA MILJON

Emballaget

Emballagematerialet kan atervinnas till 100 %. For kallsorteringen
ska du folja lokala normer. Emballagematerialet (plastpasar, delar av
frigolit, etc.) maste hallas utom rackhall for barn, eftersom det kan
utgora fara.

Information

Denna apparat innehaller inte CFC (en avkylningskrets som innehaller
en gas som inte skadar ozonlagret).

For ytterligare information, se dataplaten som sitter pa apparaten.

N 2. UTPAKKING

o Plasser apparatet der hvor det skal installeres ( Kap. 5 - INSTALLASJON )

o Klipp av stalbandene R og trekk av kartongen C og den utvendige pla-
stposen S.

e Fjern umiddelbart plastposene S, som kan utgjgre en fare for barn.

¢ Nar du har frigjort apparatet fra emballasjen, fjerner du basen B.

2.1 ANBEFALINGER FOR HVORDAN BESKYTTE
MILJOET.
Emballasje

Materialet som brukes i emballasjen er 100 % resirkulerbart. For
sgppelsortering folges de lokale normer. Materialene i innpakningen (
plastposer, deler i polystyren ) ma holdes utenfor rekkevidden til barn,
da disse materialene er en potensiell fare.

Informasjon

Dette apparatet inneholder ikke CFC ( avkjglingskretsen inneholder en

RUS| PACMAKOBKA

e [ocTaBbTe annapart B onpeaenéHHOe MeCcTo yCTaHoBfeHus (rnaea 5
- YCTAHOBKA).

e PaspexbTe 6baHAaKHbIE IeHTb R 1 BbiHbTE KapToH C, @ NOTOM BHYTPEHHWI
uenodaHoBbIA MeLLOK S.

o YbepuTe Heme1IeHHO LiesIoaHOBbIE MELLKM S KOTOpble MOTyT NpeACTaBUTb
OMacHOCTb ANA AeTei.

o Korpaannapar byaet ocBobOXaEH OT yNakoBKU, ybepuTe NoaaepKMBAIOLLYIO
ocHosy B. .

2.1 COBETbI O 3BALLUTE OKPYXAKLWEWN CPEAbI

YnakoBka

YNaKkoBOYHbIN MaTepuas MOXeT nepepabatbiBaTthCs Ha Bce 100%. Ans

YHUUTOXEHUS OTXOL0B AENCTBYITE B COOTBETCTBUM C FOCYAAPCTBEHHBIMM

HOpPMamW. YNaKkoBOYHbIV MaTepuan (LenohaHoBbIe MeLKM, MOANCTMPOI, U

T. N.) LO/KEH HAXOAUTHCA B OTAANEHHOM OT JEeTell MecTe, Tak Kak MOXeT

CTaTb NOTEHLUIbHBIM UCTOYHMKOM OMACHOCTMU.

BakHasa uHdpopmauus

DTOT annapar He COAEPXKUT B XONOAWUIBHOM CUCTEME a3 pa3pyLUaloLLmii

030H.

[ns nononHuTenbHoM HMOPMALLMK CCbINANTECh HA TaBANYKY TEXHUYECKUX

[LaHHbIX HAXOASALLENCS HAa MUTLEBOM annapare.

apparatet.

Produkt

Dette produkt er market i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om Kas-

seret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).Ved at sikre, at dette pro-

dukt bliver skrottet korrekt, hjelper man med til at forhindre poten-

tielle, negative konsekvenser for miljget og folkesundheden, der kunne

opsta gennem uhensigtsmaessig bortskaffelse af dette produkt.

E produktet, angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen
med husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres pa en

BN genbrugsstation for elektrisk og elektronisk udstyr.

Symbolet pa produktet eller pa dokumenterne, der ledsager

Det skal skrottes i henhold til geldende lokale miljgregler for bor-
tskaffelse af affald.For yderligere oplysninger om handtering, gen-
vinding og genbrug af dette produkt bedes man kontakte de lokale
myndigheder, renovationsselskabet eller forretningen, hvor produk-
tet er kobt.

Produkten

Denna produkt dar markt enligt EG-direktiv 2002/96/EEC betraffan-
de elektriskt och elektroniskt avfall (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment, WEEE).Genom att sdkerstdlla en korrekt kassering av
denna produkt bidrar du till att forhindra potentiella, negativa kon-
sekvenser for var miljé och var hilsa, som annars kan bli féljden om
produkten inte hanteras pa ritt satt.

Symbolen pa produkten, eller i medféljande dokumentation,
indikerar att denna produkt inte far behandlas som vanligt
hushallsavfall. Den skall i stéllet Iimnas in pa en lamplig up-
psamlingsplats foér atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.
Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestimmelser for avfall-
shantering.Fér mer information om hantering, atervinning och ateran-
vandning av denna produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophanteringstjdnst eller butiken dar produkten inhandlades.

gass som ikke er skadelig for ozonlaget ). For flere detaljer, se registre-
ringsskiltet pa apparatet.

Produkt

Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2002/96/EC om
avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment - WEEE).Forsikre deg om at dette produktet blir avhendet
pa korrekt vis, slik at det ikke kan utgjare noen helse- eller miljgrisiko.

Symbolet pa produktet eller pa dokumentene som falger
E med det, viser at dette produktet ikke ma behandles som
husholdningsavfall. Lever det til et autorisert mottak for re-
mmm sirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Avhending ma
skje iht. de lokale renovasjonsforskriftene.

For nermere informasjon om handtering, kassering og resirkulering
av dette produktet, kontakt kommunen, renovasjonsvesenet eller
forretningen der du anskaffet det.

Tosap

[laHHoe wu3penve NpoMapKMpoBaHO B COOTBETCTBUM C EBponeiickoin

anpekTrneon2002/96/ECnoyTuan3aummaneKkTpuieckoronanekTpoHHOro

obopynosaHusa (WEEE).Obecneuns npaBuiibHYlO yTUAU3aUMIO AAHHOIO

n3genua, Bbl nomoxeTe nNpeAoTBPAaTUTb MOTEHLMAbHblE HeraTUBHblE

NoCNeAcTBUS AJ15 OKPYXKAIOLWLEN cpeabl U 340POBbA YeNoBeKa, KOTopble

Mornu 6bl UMeTb MeCTO B MPOTVBHOM Cilyyae.

E [OKYMeHTaLMVM YKa3blBaeT, YTO MPU yTUAN3ALUN JAHHOMO U34enuns
C HUM Hesb3s 06paLLaThCs Kak € 0ObIYHBIMU BbITOBBIMY OTXOAAMM

mmmm  BmecTO 3TOro, ero cieayeT CAaBaTb B COOTBETCTBYIOLWMIA MYHKT

NMPUEMKN SNEKTPUYECKOIO U 3NEKTPOHHOIo 06opy.u.OBava Aana
nocne.u,y}ou.l,eﬁ yTunusaumun.

Cumeon Ha CaMOM wu3genmnm wunu COI'IpOBO,EI,VITeJ'IbHOVI

C.u.aqa Ha CJIOM [A0J/KHA MPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU
npasuiamu no yTuamsaumm otxoaos.3a 6onee noapobHon nHdhopmaumen
O npasuiax o6anJ.eva C TakKuMu wnspennamun, ux yrtumamsauum wu
nepepaboTkn obpaliaiiTecb B MeCTHble OpraHbl BAacTW, B Clyxby Mo
yTunnsaumm oTxoa0B Uin B MarasmH, B KOTOpom Bbi npvlo6pen|/| AdHHOe

nipenuve.
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 GB [ DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

These water coolers were designed to provide large quantities of still and
carbonated cold water and water heated to 95°C.

They are easy to use and manufactured using top quality materials, offering
the utmost hygiene and ease of maintenance; a UV safety system, available
as an optional on countertop models. It protects the water distribution area
from bacteria (patented system).

They should always be connected to a mains drinking water supply and can
be fitted with special filtering kits.

They can be used in various settings, ranging from cafés, restaurants, offices
and domestic environments; they should always be installed indoors and in the
environmental conditions described under the “technical features” heading.
They are equipped with an internal cooling system, capable of supplying
water cooled to 3 + 10°C.

They use a direct cooling system (hermetic ice bank)

Two types of water coolers are available:
- Countertop (1)
- Undercounter (2)

Some models can also provide carbonated water (WG versions), in which case
they need to be connected to a CO, cylinder.



DK JE! BESKRIVELSE AF APPARATET

Disse kgleskabe er projekteret for at forsyne store maengder koldt vand, med
eller uden kulsyre, eller varmt vand, pa 95 ° C.

De er brugervenlige og realiseret med materialer af hgj kvalitet, for at sikre
den bedste hygiejne og for at lette vedligeholdelsen; et UV sikkerhedssystem,
som er til radighed som ekstraudstyr pa skrankemodellerne beskytter fladen,
der kommer i kontakt med vandet mod bakterierne.

De ber altid tilsluttes et drikkeligt vandforsyningsnet, og kan vare
udstyret med sarlige filtreringssat.

De kan installeres i forskellige omgivelser, sasom barer, restauranter,
kantiner, hospitaler, offentlige lokaler og private huse; installationen
bor altid udferes i dekkede omgivelser, som beskrevet i kapitlet
"Tekniske karakteristikker”.

[ s BESKRIVNING AV APPARATEN

Dessa kylanldggningar har framtagits for att servera stora kvantiteter kallt
vatten, bade naturellt och kolsyrat, eller varmvatten 95°C.

De dr latta att anvdanda och har tillverkats i material av hog kvalitet for att
erbjuda maximal hygien och enkelt underhall; ett UV-sikerhetssystem, till-
ganglig som finns tillgiangligt som tillval i modellerna som star pa disken, och
skyddar vattendistribueringsystemet mot bakterier (patenterat system).

De maste alltid anslutas till ett vattennit och kan utrustas med fil-
terset.

De kan installeras i olika miljéer som barer, restauranger, matsalar,
sjukhus, offentliga lokaler, kontor och i hemmamiljo; installationen
ska alltid ske inomhus i miljétillstand som beskrivs i kapitlet "tekniska
sardrag”.

De ar utrustade med en invandig kylanlaggning och kan forse anvan-
daren med vatten som ar nerkylt till 3 + 10°C.

| N JED BESKRIVELSE AV APPARATET

Disse kjgleanleggene er utarbeidet for a gi store mengder kaldt vann, naturlig
eller kullsyreholdig, eller varmt vann pa 95°C.

De er enkle i bruk og realisert i materialer av hgy kvalitet, for a sikre mak-
simum hygiene og enkelt vedlikehold; et UV sikkerhetssystem, tilgjengelig
som ekstrautstyr pa benkmodellene, beskytter batteriet og sonen for van-
ndistribusjon.

De kan installeres i forskjellige miljger som barer, restauranter,
kantiner, sykehus, offentlige lokaler, kontorer og i vanlige hjem;
installeringen ma alltid skje under tak og i miljger som beskrevet i
kapittelet ” tekniske egenskaper”.

De er utstyrt med et internt avkjslingssystem, som er i stand til a
produsere vann fra 3 - 10°C.

GE 3 DESCRIPCION DEL APARATO

OTu BogooxnaauTenn 6oy paspaboTaHbl Ana TOro, Yytob cHabxartb
notpebutenein 60NbWMNUM KOMUYECTBOM XONOAHON MPOCTOU U
rasvpoBaHHOW, UK ropsayen Boaon. OHU oYeHb NPOCThLI B ynoTpebneHnm
1 pa3paboTaHbl C BbICOKOKAYECTBEHHbBIMUW MaTepuanamm, 4ns Toro ytob
NpeAoCTaBUTb MAaKCMMAbHYI TMIMEHY U MPOCTOTY B 3KCMJyaTaLLUW;
cuctema besonacHoctn UV (Y®), koTopas nmeeTca B HaIMuuu
KakK haKynbTaTUBHbIA NpPeaMeT, B HACTOJIbHbIX TUMAX YCTAHOBKMU,
XOpOWO 3aluiaeT oT bakTepuit MECTO CHabKeHWs NMUTLEBOW BOAOW
(3anaTeHTOBaHHbIN CNOCOD6).

Bopooxnaautenn AONXHbL BCerpga COeAUHATHCA C NMUTbEBbLIM
BOAOCHAGXeHMEM U MOTYT CHabXaTbCs crieyuanbHbIMU GuabTpamu.

MOFyT YCTAHAB/IMBATLCA B Pa3HbIX NOMeleHUAX KakK, Hanpumep, B
bapax, pecTopaHax, CTONIOBbIX, 6ONbHULAX, OOLLECTBEHHbIX 34AHUSAX,
odpmcax N B AOMALWIHUX 06CTaHOBKaX; YCTaHOBKa npeasnaeHa ToNbKO
ONR 3aKPbITbIX CTPYKTYP U B TE€X OKPYXKAKULUX YCNOBUAX KOTOpbIe

De er udstyret med et indvendigt kgleanlaeg, som kan forsyne koldt
vand ved 3 + 10°C.

De anvender et direkte kalesystem (isbank).

De er disponible i falgende modeller:
- Ovenpa skranken (1)
- Under skranken (2)

Visse modeller er projekteret for at yde kulsyrevand (WG udgaver), og
bgr derfor tilsluttes en CO2 flaske.

De anvander ett direkt avkylningssystem (frysdisk)

De finns tillgdngliga i féljande modeller:
- Ovanpa disken (1)
- Under disken (2)

Vissa modeller har forberetts for att distribuera kolsyrat vatten (WG-
versionerna) och dessa modeller kriaver anslutning till en behallare
med CO2-gas avsedd for livsmedel.

De bruker et direkte kjglesystem ( isblokk )

Finnes i falgende modeller:
- Benkmodell (1)
- Gulvmodell (2)

Noen modeller kan ogsa produsere kullsyreholdig vann ( versjon WG )
som i tilfelle ma tilkobles til en CO2 beholder.

OMUCaHbI B rN1aBe «TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKUN».
OcHalleHbl BHYTPEHHEN XONOAMWNbLHOW YCTAaHOBKOW, KOoTOopas
obecneumBaeT Hac 3 + 10°C ox10KAEHHON BOAON.

YnoTpebnaeTcs cuctemMa NPAMOro OXJIAXAEHUA NeLsAHbIM
AKKYMY/AaTOPOM X0n0/4a (HaKonuTesnb NbAa)

MmMeeTca B HanMuum B cieayowmx TMnax yCTaHOBKU:

- HacronbHom (1)

- MoacTtonbHoMm (2)

HekoTopble MoAenn npeapacnonoXxeHsl AR NPOAYKLUM U NoAAYN
rasmpoBaHHou Boabl (Mozenb WG), B KOTOpPbIX HEOHXOAUMO
noakKtoYeHne K KuciopoaHomy bannony CO2.
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(GB) Undercounter models
(DK) Modeller under skranken
(S) Modeller under disken

(N) Gulvmodeller
(RUS) MoacTtonbHbIN TUN
YCTaHOBKMW.
j
@ @'

@

JE1610-3241

JE1610-040

1 Casing 6 Electrical power supply socket
easily removable to reach interior parts 7 Main switch
2 Distribution spout 8 Cold water thermostat
positioned in the protected area 9 Hot water thermostat (H models)
3 UV window 10 Hot water switch (H models)
4  Small tank to collect dripping water. 11 Mains water inlet ¢ 8mm (or 1/4_F)
It is removable and can be connected to a drain 12 CO, inlet 8 6mm (WG models)
5 Control panel 13 Cold water outlet (g 6mm)
5.1 Network voltage warning light 14 Outlet for water at room temperature (g 6mm)
5.2 Warning light for insufficient water (only WG 15 Sparkling water outlet (6 6mm) - WG models
models) Hot water outlet - H models
5.3 Cold water button 16 Water entrance for basin loading
5.4 Button for water at room temperature 17 Level and basin unloading tube
5.5 Sparkling water button (WG models) 18 Basin water level indicator

5.6 Hot water buttons (H models) must be pressed at
the same time for distribution (SAFETY function)

0 S —
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Hylster, nem at adskille for at fa adgang til de
indvendige dele

Forsyningsdyse placeret pa et beskyttet omrade
UV rude

Bakke til opsamling af drypvandet, den kan traekkes
ud og tilsluttes en udlgbkanal

Kontrolpanel

Advarselslampe for netspaending

Advarselslampe for vandmangel (kun WG modeller)
Knap for det kolde vand

Knap for vand ved rumtemperatur

Knap for kulsyrevand (WG modeller)

Knapper for det varme vand (H modeller), de bor
trykkes samtidigt for at opna forsyningen (SAFETY
funktion)

Holje som ar liatt att demontera fér atkomst till de
invandiga delarna

Distributionsmunstycke som sitter i skyddat omrade
UVv-fonster

Behallare fér uppsamling av vattendroppar som kan
avldagsnas och anslutas till ett tomningssystem
Kontrollpanel

Natspanningsindikator

Vattenbristindikator (bara modeller WG)
Kallvattenknapp

Knapp for vatten med rumstemperatur

Knapp for kolsyrat vatten (modeller WG)
Varmvattenknapp (modeller H) som du ska trycka pa
fér att uppna distributionen (SAFETY-funktion)
Elektriskt stromuttag

Huvudstrombrytare

HWN

5.1
5.2
5.3

5.5
5.6

Deksel

Enkelt a demontere for a komme til de interne delene.
Tut for distribusjon i beskyttet sone.

UV vindu

Kar for oppsamling av vanndraper, er flyttbart og kan
kobles til et avlgp.

Kontrollpanel

varsellampe for spenning pa stremnett.

varsellampe for vannmangel (kun modellene WG)
Bryter for kaldt vann

Bryter for romtemperert vann

Bryter for kullsyreholdig vann (modellene WG)
Brytere for varmt vann (modellene H) trykkes samtidig for
a oppna distribusjon. ( funksjon SAFETY)

Stopsel for stramforsyning.

BHewHAA 06WIMBKA NUTHLEBOrO anmnaparta JIerko ycTpaHaeTcs
AN NPOCTOro AOCTyNna K BHYTPEHHUM AeTansam npubopa.
BbixoaHOe OTBepCcTUe pacnpepenstu,ee BOAY:
NO3ULLIMOHUPOBAHO B 3alMILEHHON obnacTu.

BbixoaHoe okowko UV (YO).

PesepByap HakonneHus Kanawu,ei BOAbl: BbIHUMAeTCa U
MOXKeT NPUCOeANHATLCA K CNYCKHOMY OTBEpPCTUIO.

MaHenb ynpaBneHus.

5.1 curHanbHas namMnoyka HanpsxeHusa ceTwu.

5.2 curHanbHaa namnoyka «HeT BOAbl» (TONbKO Mopenb
WG).

5.3 KHOMKa pa3nuBa X0/I04HOW BOAbI.

5.4 KHOMKa pa3nuMBa KOMHATHOWN TeMnepaTypbl BOAbI.

5.5 KHOMKa pa3nuBa ra3MpoBaHHou Boabl (Moaenb WG).

5.6 KHOMKa pasnuea ropaveun Boabl (Mogenb H) u KpacHas
kHonka (pyHkumua SAFETY) HaXXumaroTcsa O4HOBPEeMEHHO Aans
DOCTUXXEHUA pasnuBa BOAbI.

6)
7)
8)
9)
10)
11)

12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)

Stikdase til den elektriske forsyning
Hovedafbryder

Termostat for koldt vand

Termostat for varmt vand (H modeller)
Afbryder for varmt vand (H modeller)

Indgang for vandet fra forsyningsnettet @ 8 mm
(eller 14” F)

CO2 indgang g 6 mm (WG modeller)

Udgang for koldt vand (g 6 mm)

Udgang for vand ved rumtemperatur (g 6 mm)
Udgang for kulsyrevand (g 6 mm) - WG modeller
Vandindgang for karrets fyldning
Nivelleringsror og kar udlgb

Sensor for karniveauet

Kallvattentermostat

Varmvattentermostat (H-modeller)
Varmvattenstrombrytare (H-modeller)
Natvatteningang ¢ 8mm (eller 1/4”F)
CO2-ingang 8 6mm (modeller WG)
Kallvattenutgang (g 6mm)

Utgang for rumstempererat vatten (g 6mm)
Utgang for kolsyrat vatten (g 6mm) -Modeller WG
Varmvattenutgang -Modeller H
Vatteningang for pafyllning av behallaren
Slang fér behallarens niva och témning
Behallarens nivaindikator

Hovedbryter.

Termostat for kaldt vann.

Termostat for varmt vann (modeller H).
Bryter for varmt vann (modeller H)
Vanninntak fra nettverk.

Inntak CO2 g 6mm (modeller WG)
Uttak kaldt vann (g 6mm)

Uttak romtemperert vann (g 6mm)
Uttak kullsyreholdig vann ( 8 6mm) -Modeller WG Uttak
varmt vann -Modeller H

Inntak vann for oppfulling av kar
Indikator for niva kar

Bnok anekTpuyeckoro nuTaHus.

FnaBHbIN CeTeBOM BbIKJOYaTENb.

TepMocTaT XON0AHOW BOAbI.

TepmocTart ropayen soabl (Mogens H).

BbikniouaTtenb ropauen soabl (mogenb H).

BxoaHOW KaHan B BOAONPOBOAHYIO ceTb g8MM (unm 1/4” F).
BxopHon kaHan CO2 g6mMm (Moaenb WG).

BoAoOBbINYCK X0/IO4HOW BOAbI (B 6MM).

BoaoBbiNnyck BoAbl KOMHATHOM TeMnepaTypbl (g 6MM).
BoaoBbinyck rasupoBaHHon Boabl (8 6mm) - Moaens WG.
BopoBbinyck ropsuyein soabl - Mogens H.

BxoAHOW KaHan ans 3arpy3ku éMKOCTU.

TpybKka ypoBHSA U LWIAHI pa3rpy3kyn éMKOCTU.

Yka3aTeNb BOAAHOro YPOBHA EMKOCTMU.



JE1610-050

JE1610-060

Countertop models
Modeller ovenpa skranken
Modeller som star pa disken
Benkmodeller
HacTonbHbIN TUN YCTAHOBKWU.

Undercounter models
Modeller under skranken
Modeller som star under disken
Gulvmodeller
MoACTONbHBIA TUN YCTAHOBKMW.

®©® © ©°

| GB "
| DK !
| s |
N 4
RUS I

TECHNICAL CHARACTERISTICS
MASKINSPECIFIKATIONER
TEKNISKA DATA

TEKNISKE EGENSKAPER
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

DIMENSIONS
DIMENSIONER
MATT
DIMENSJONER
PA3MEPbI

mm




Water production Lt/h
Vandproduktion
Vattenproduktion
Vannproduksjon
BoipaboTka BoAbI

<
7
<4
>
L3

25

6,6

JETH
UV JETH

25(8)

6,6 (2,1)

JETWG
UV JET WG

25

JETIN A

25

6,6

25 (8)

6,6 (2,1)

JET INWG

25

Water outlet temperature °C
Vandudgangstemperatur

Vattnets utgaende temperatur
Vanntemperatur uttak

Temnepatypa BOAOBbINyCKa °C

3:10

37,4 +50

3+ 10 (95 max)

37,4 + 50 (203 max)

37,4 + 50

3+10

37,4 + 50

3+ 10 (95 max)

37,4 + 50 (203 max)

37,4 + 50

Cooling system

Koleanlag
Avkylningssystem

Ice bank /Isbank /Frysdisk / Isblokk / ByHkep - HakonuTenb fibaa

Avkjolingssystem
Cucrema oxnaxaeHus

Compressor

Kompressor

Kompressor HP
Kompressor

Komnpeccop KBT

112

112

112

112

112

112

Rated input

Absorption

Absorbering Watt
Forbruk

HomuHanbHas notpebnsemas MoLHOCTL Batt

180 - 190

870 - 880

350 - 360

180

870

350

Supply

Forsyning
Stromforsorjning
Spenningstilfarsel

dnekTponuTaHue BonbTt/lepy,

230/1/50 Hz

Net weight kg
Nettovagt

Nettovikt

Vekt netto

Bec HeTTO Kr

24

27

28

61,7

24

52,9

27

59,5

28

61,7

©oO0S

Charge
Ladning
Laddning
Ladning
3apaa r

FREON
R134A
«

140

140

140

140

140

140

A-weighted sound pressure level
A-vagtet lydtrykniveau

Ljudtrycksniva A-vigd

Niva for A-vektet lydtrykk

YcuneHHbli ypoBeHb 3ByKOBOro AaeneHus Aab

<70dB

<70dB

<70dB

<70dB

<70dB

<70dB

4.1 CONDITIONS OF THE SURROUNDINGS
OMGIVENDE TILSTANDE
MILJOFORHALLANDEN
TILSTANDEN TIL OMGIVELSENE
YCJIOBUA OKPYXAIOLEW CPEAbI

4.1
4.1
4.1
4.1

ROOM TEMPERATURE:
RUMTEMPERATUR
RUMSTEMPERATUR
ROMSTEMPERATUR
KOMHATHAA TEMIMEPATYPA

Min

Max

10°C

45°C




JE1610-3241

6 7

12808-060
[E1610-090

| GB 5 INSTALLATION

5.1 POSITIONING THE APPLIANCE

Position the appliance in the point of installation, away from sources of heat

and direct sunlight.

We also advise against installing the appliance outdoors and in very damp

rooms.

- The appliance should be positioned in such a way as to leave approximately
6 + 7 cm of space (A) free for air to circulate freely.
Special ventilation grills/slits must be prepared in the undercounter mo-
del’s housing compartment to favour disposal of the heat produced by
the refrigerating circuit (fig.7).

- Make sure the water cooler is resting fully on all four supporting feet.

5.2 WATER CONNECTION TO THE MAINS
Before making the water connection, make sure the mains water pressure
is between 1 and 3 bars.

o If the mains pressure is below 1 bar or the flow rate is less than 2 |/mim,
fit a device capable of increasing the mains pressure (such as an autoclave
or similar).

N.B.: the pressure is especially important for those
waater
coolers fitted with a carbonation device.

o If the mains water pressure exceeds 3 bars, predispose a pressure reducer
capable of reducing the latter to the 1+3 range.

o This water dispenser can be equipped with a WATER BLOCK anti-flooding
device (optional) to prevent any accidental water leaks (fig.6).
Once the WATER BLOCK device has intervened, fitting K should be disas-
sembled and button P pressed to reset the device.
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5.1 PLACERING AF APPARATET

Placer apparatet pa installationsstedet, pa afstand fra varmekilder og

beskyttet fra direkte solstraler.

Det er anbefalet ikke at installere apparatet udenders eller i meget

fugtige omgivelser.

- Pa gulvmodellerne, juster fadderne (1) for at afbalancere struktu-
ren

- Apparatet bar placeres, sa der er cirka 7+6 cm fri plads til luftning;
man ber desuden ogsa have adgang til kondensatorens sidedel
for at kunne renggre den.
Pa modellerne under skranken, ber man sgrge for sarlige gitre/
luftmundinger pa apparatets hus, for at lette fjernelsen af varmen,

som kglekredsen danner (fig. 7)

5.2 FORBINDELSE TIL VANDFORSYNINGSNETTET.

Fer forbindelsen, kontroller at vandforsyningsnettets tryk ligger mellem 1

s IS INSTALLATION

5.1 PLACERING AV APPARATEN

Placera apparaten pa vald installationsplats, i skydd fran varmekéllor och

direkta solstralar.

Vi avrader dig fran att installera apparaten utomhus och i mycket fuktiga

miljoer.

- P& modellerna som star pa golvet ska du reglera fotterna (1) sa att
strukturen star jamnt

- Apparaten ska placeras pa sa satt att du lamnar ett fritt utrymme pa
cirka 6+7 cm for luftcirkulationen; dessutom maste kondensatorns sida
vara lattatkomlig fér rengéring.
For modeller som installeras under disken, ska du installera speciella
luftningsgaller/luftningsGppningar i apparatens hus for att framja
spridningen av varmen som genereras av avkylningskretsen (fig.7)

- Forsakra dig om att apparaten star pa alla fyra benen.

5.2 ANSLUTNING TILL VATTENNATET

Innan du utfor anslutningen till vattennatet, ska du kontrollera att nattrycket

| N 5 INSTALLERING

5.1 PLASSERING AV APPARATET

Plasser apparatet der hvor det skal installeres, et stykke i fra varmekilder og

skjermet for direkte sollys. Det anbefales ikke a installere apparatet utendgrs

eller i miljger med hay luftfuktighet.

- Pa gulvmodellene (1) ma du regulere beina slik at strukturen rettes opp.

- Apparatet ma plasseres pa en slik mate at det bl ir en ledig plass pa ca.6+7 cm
for a tillate en god luftsirkulering; i tillegg ma den siden hvor kondensatoren
er plassert vare lett tilgjengelig for renhold.

Nar under benk modellene plasseres i skap ma disse utstyres med lufteluker,
slik at varmen som apparatets avkjglingskrets produseres slippes ut. ( fig.7)

- Du ma forsikre deg om at apparatet hviler pa alle fire bein.

5.2 TILKOBLING AV VANN FRA NETTVERK

For tilkobling av vann, ma du forsikre deg om at trykket pa nettverket ma ligge

mellom 1 og 3 bar og

o Huvis trykket pa nettverket er under 1 bar eller at det har en vanngjennomstrgm-
ning pa under 2 I/min, ma det pa forhand tilkobles en teknisk anordning

GHE 5 YCTAHOBKA
5.1 NO3UNOHNPOBAHUE NMUTBLEBOIO AINIMAPATA

Pacrnonoxure N1TbEBOM anmnapar B Ha3HaYeHHOM MeCTe, AANIEKO OT UCTOYHUKOB

TEMIOThI U NPAMBIX CONTHEYHbIX JTyueit.

He coBeTyeM ycTaHaBnMBaTb BOAOOXNAANTENb HA YIULLE U B OYEHb BIKHbIX

MecTax

- B HanonibHOM TUMe YCTAaHOBKM OTPerynupyiTe BuHTbI (1) Ans BbIpaBHUBAHWS
CTPYKTYPbI .

- TWTbeBoI annapar AOMKEH YCTaHABNMBATLCA TakUM 0Bpa3oM, 4Tob oCTaBasioCh

CBOGOAHBIM NPUBAU3NTENBHO 6-7 CM NMPOCTPAHCTBA, ANS BEHTUAALUMK,
CTOpPOHA KOHZEHCUPYIOLLErO YCTPONCTBA AO/KHA ObITb EMKO [OCTYNHON AN
NepuoANYECKO YNCTKN.
B NOACTO/IbHOM TUMNE YCTAHOBKN HY>KHO Pa3MeCTUTb BEHTUNALLMOHHbIE pELIJéTKI/I/
Lenn B TOM OTAEeNIeHNN, Ha KOTOpPOe onunpaetca I'IVITbEBOI;I annapar, l'IT06
YCKOPWTbL YCTPaHeHne Tenna BOCNpOon3BeAEHHOMO N0 CXeme XOJ0AWIbHOMO
arperarta (puc.7)

- YbepuTech, YTO annapaTt pasMeLLEH Ha BCeX YETLIPEX PerynpyHOLLIX BUHTAX.

og 3 bar og .

o Huvis trykket af vandforsyningsnettet er lavere end 2 |/min, bgr man sgrge
for en anordning, der er i stand til at gge nettrykket, (f.eks. autoklav eller
lignende system).

o Huvis nettrykket er hgjere end 3 bar, serg for at installere en trykregulator,
som er i stand til at s&nke vardien til de 1 + 3 bar, som er standardvaer-
di.

Vandforsyneren kan vare udstyret med en WATER BLOCK anordning mod
vandfyldning (ekstraudstyr) for at forekomme eventuelle tilfeldige van-
dlzkager (fig. 9).

Hvis WATER BLOCK anordningen indkobles, for at genindstille den bar K
tilslutningen afmonteres og P knappen trykkes.

BEMZAERK: Trykket er sardeles vigtigt for de
apparater udstyret med kulsyre anordning.

ligger mellan 2 och 3 bar och det 6vre flodet pa 3,5 |/min.

o Om nattrycket understiger 2 bar eller om flodet understiger 3,5 |/min, ska
du anvdnda en anordning som kan oka nattrycket (t.ex. en 6verspannin-
gstank eller motsvarande system).

o Om ndttrycket overstiger 3bar, ska du anvdnda en tryckreducerare som
kan sdnka vdrdet for i filtet 1-3 bar.

e Denna distributionsenhet kan utrustas med en anordning som
motverkar dversvamning (WATER BLOCK) (tillval) for att forhindra
eventuellt vattenldckage (fig.9).

Om anordningen WATER BLOCK aktiveras, maste du demontera
fogen K och trycka pa tangenten P for att aktivera den igen.

OBS: trycket ar viktigt speciellt for maskiner med
kolsyresattningsanordning

til nettverket som er i stand til a oke trykket pa nettverket ( autoklave eller
lignende systemer ).

o Dersom trykket pa nettverket er over 3bar, ma du installere en trykkredu-
serer som kan senke trykket til 1-3 bar.

o Denne distribueringsmaskinen kan utstyres med en anordning for vann-
blokkering WATER BLOCK (ekstra), for a forhindre uforutsette vannlekkasjer.
(fig.9).

Dersom WATER BLOCK griper inn, er det ngdvendig a lasne kobling K og
trykke pa bryteren P.

N.B; trykket er viktig, og spesielt for maskiner som er i stand
til a produsere kullsyre.

5.2 CONEXION HIDRICA A LA RED

lMepes NOAKOYEHVEM NMUTLEBOMO anmnapara K BOAOMPOBOAHOM CETV NPOBepbTe, YTOD

[1aB/ieHne B BOAOMPOBOAHON CETU HaxXoamunock Mexay 1 v 3 6ap

o ECM AaBneHue B BOSOMPOBOAHOM CETU Hbke 1 6ap Unm CKOPOCTb MOAAUM KUAKOCTH
HIDKE 2 J1/MUH., TO Hy)HO YCTaHOBUTb MEXAHW3M KOTOPbI CMOXET YBEINYMTb AABNEHIE
B BOZLOMPOBOZHOM CETY (HAMp. aBTOK/AB WU APYTYHO MOXOXYHO CUCTEMY).

MpuMeuaHue: AaBfieHne B BOAONPOBOAHON CETU MIPAaeT BaXHYHO
ponb, 0cobeHHO, B annaparax ¢ CUCTeMOI NPOU3BOACTEA Fra3upPOBaHHOM
BOAbl.

o Ecnu paeneHve B BOAOMPOBOLHOM ceTu Buwe 3 bBap, obecneybTe NUTLEBOI
annapar pefyKTOpoM AaBfeHus, KOTOpbIi CMOT 6bl ONyCTUTb AaBneHne 4o 1
- 3 bap.

o JTOT pacnpenenuTeNib MOXKET OCHALLATLCA CUCTEMON aHTu3aTonneHus WA-
TER BLOCK (thakynbTaTUBHO) ANA NPEeAOTBPALLEHNS BO3MOXHbBIX CTy4anHbIX
npoteyek (puc. 9).

Ecnun Bkntovaetcs cuctema aHtusatonneHns WATER BLOCK, To ans eé
YCTPAHEHMs HY)XXHO 1leMOHTUPOBATh WTYLep K 1 HaxaTb Ha KHOMKY P.
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carico jet1

C00811-510

JE1610-0021

carico jet2

carico jet3

 GB 5 INSTALLATION

The water connection to the mains should be made with the aid of pipe T
provided (8 mm diameter).

The end piece A (3/8”) should be connected to the water mains using a stop
cock R.

Connect pipe T to the stop cock, ensuring the OR seal is positioned correctly
on coupling A.

5.3 Ice container filling

Push tube T in the connection 16 with the necessary pressure.

Opentap R and let slowly the water enter in the ice container until it reaches
the level notch (L) stamped on the iron sheet (Fig.11a).

Close tap R.

Take off the tube T pushing with a 8 key on the locking ring and simulta-
neously pulling the tube (Fig. 9).

Insert immediately the red cap (J) on the connection 16 with the right pres-
sure.

5.3.1 Water connection

Push pipe onto coupling 11 exerting the correct amount of pressure.

For the water connection, you may also use the 1/4F metal fitting provided
with the appliance and remove coupling 11.

All models models also come provided with a 3/8” nipple N, a 3/8” fitting
D, a 3/8” stop cock R, an end piece A for an g8mm pipe as well as an 8mm
pipe T

5.3.2 Ice container emptying (for maintenance)
Disconnect the power supply cable from the outlet. To empty the ice tank
after the ice melted, you just have to take the vertical level and tank discharge
tube (P) off its site and let the water flow (fig. 12). After the ice container has
been emptied (almost 2 litres), replace the tube in its place.

The metal fitting on the water inlet is fitted with a
stainless steel mechanical filter.
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Forbindelsen til vandforsyningsnettet bar ske ved hjalp af T rgret, som er
leveret sammen med apparatet (diameter 8 mm).

A klemmen (3/8”) ber tilsluttes nettet ved brug af en stophane R (ikke
leveret).

.Forbind T reret til stophanen, og kontroller at OR taztningen er korrekt
placeret pa A koblingen.

5.3 Fyldning af isbanken

Sat T reret ind i koblingen ved at udeve det passende tryk.

Abn for stophanen R og lad vandet Igbe langsomt ind i isbanken, indtil
vandniveauet i det gennemsigtige, lodrette nivelleringsrar (p) (Fig. 11a) nar
market (L) angivet pa metalsiden af apparatet.

Luk R hanen.

Frakobl T raret ved at trykke pa laseringen med en 8 mm nagle og traek
samtidigt pa reret for at treekke det ud (Fig. 9).

Szt omgaende den rade prop (J) ind i koblingen 16 ved at udeve det pas-
sende tryk.

s IS INSTALLATION

Anslutningen till vattenndtet utfors med hjalp av ror T som medféljer
(diameter 8mm).

Terminalen A (3/8") maste anslutas till nitet genom en stoppkran R.
Anslut roret T till stoppkranen genom att kontrollera att packningen OR
sitter korrekt pa fistet A.

5.3 Pafyllning av frysdisken

Tryck roret T in i fastet 16 genom att utéva korrekt tryck.

Oppna kranen R och slapp ldngsamt in vatten i isbanken dnda tills vattennivan
i det vertikala genomskinliga réret (P) (Fig. 11a) nar upp till referensmarket
(L) som dr inprdglat pa platen.

Stang kranen R.

Lossa slangen T genom att trycka med en 8mm nyckel pa blockeringsringen
och dra samtidigt i roret (Fig. 9)

Séatt omedelbart in det roda locket ()) pa fastet 16 genom att utéva tillborligt
tryck.

N s INSTALLERING

Tilkoblingen til vannettet utferes ved hjelp av rer T som medfelger (8mm
diameter).

Terminalen A (3/8") ma vare koblet til nettet gjennom en stoppekran R.
Koble raret T til stoppekranen og kontroller at pakningen OR er korrekt
plassert til festet A.

5.3 Fylling av isblokken

Skyv rgret T inn i festet 16 med nadvendig kraft.

Apne kranen R og la vannet renne sakte inn i isbeholderen inntil vannivaet
i den vertikale gjennomsiktige slangen (P) (Fig. 11a) nar opp til merket (L)
pa dekselet.

Steng kranen R.

Koble fra rgret T ved a klemme med en 8mm fastngkkel pa sperre-
ringen samtidig som du trekker i rgret (fig.9).

Sett gyeblikkelig den rede tappen (J) pa festet 16 med ngdvendig
kraft.

RUSIS YCTAHOBKA

CoeAnHeHMe C CeTblo BOAOCHABXEHUS OCYL,eCTBAAETCS
BCMoMoraTenibHoro wnadra T (anamTp 8 mm).

KoHeyHas yacTb wnaHra A (3/8”) LoMKHA COeANHATLCA C CETbIO BOAOCHABXEHMS
yepes cTonopHsbli kpaH R. CoeanuuTe wnaHr T co CTONOPHBIM KPaHOM
NpoBepuB NpaBsubHOe pasMelleHne npoknaaku OR Ha KOHEYHOM YacTu

wnaHra A.

5.3 3anonHeHue 6yHKepa - HAaKONUTENA NbAOM
MpoTonkHuTe WwnaHr T B 0TBepCTUE 16 NPUMEHSAS HYXHYHO CUNY.

OTKPbITb CTOMOPHBINA KPaH R M MeANeHHO HAaMONHUTL BOZLOI pe3epByap /baa,
[0 Tex Nop Mnoka ypoBeHb BOAbl B BEPTUKAJbHOM MPO3payHOM wwnaHre (P)
(Puc. 11a) He aocTurHeT Touku (L), KoTopas obo3HayeHa Ha MeTaNIMyecKon
NOBEPXHOCTHU.

3aKpoiiTe CTOMOpPHbIN KpaH R.

Otpenute wnaHr T HAXaB raeyHbIM KHOYEM @8MM Ha 3anupatoLLee KosbLo (puc.
9) M OAHOBPEMEHHO MOMBITANTECH BbITALLMTD LUAHT.

He3ameanuTensHo BCTaBbTe KpacHbIM Kosnadok (J) B oTeepcTue 16 npumeHsas
HYXHYt0 cuny.

C NnoMolbo

5.3.1 Hydraulisk forbindelse

Pres T roret ind i koblingen 11 ved at udeve det passende tryk.

Det er ogsa muligt for at udfere den hydrauliske forbindelse at anvende den
mekaniske tilslutning pa 14 F, som apparatet er udstyret med.

Modellerne har en N nippel pa 3/8”, en D tilslutning pa 3/8”", en R stophane
pa 3/8", en A klemme til @ 8 mm rgr og et T ror pa @ 8 mm.

Den metalliske indgangstilslutning er udstyret med
en mekanisk filter i rustfrit stal.

5.3.2 Temning af isbanken (for vedligeholdelsen)
Tag stikket ud af stikdasen pa vaeeggen. For at tamme isbanken efter at
isen er smeltet, er det nok at tage det lodrette nivelleringsrgr/temningsrer
(P) ud fra sin plads og lade vandet lgbe ud (Fig. 12). Efter at have tomt
isbanken (cirka 2 liter), sat reret pa plads igen i det lodrette sade.

5.3.1 Hydraulisk anslutning

Tryck ner slangen T i fastet 11 genom att utdva korrekt tryck.

For den hydrauliska anslutningen, kan du dven anvdnda metallfogen 1/4F
som apparaten ar utrustad med genom att avldgsna fastet 11.

Modellerna dr utrustade med munstycken N pa 3/8 “, en fog D pa 3/8”, en
stoppkran R pa 3/8”", en terminal A fér slangar e8mm och en slang T pa
28mm

5.3.2 Toémning av frysdisken (fér underhall)

Koppla fran nitsladden fran eluttaget. For att tomma isbanken, nar isen smlt,
ska man ta ut det vertikala réret for nivimitning och témning av behallaren
(P) och lata vattnet rinna ut (Fig. 12). Da du tém frysdisken (cirka 2 liter), ska
du omplacera slangen i dess vertikala ldge.

Metallfogen vid inloppet dar utrustad med ett
mekaniskt filter av ROSTFRITT stal.

5.3.1 Kobling til vannettet

Skyv regret T inn i festet 11 med ngdvendig kraft.

For kobling til vannettet, ved a fjerne festet 11 er det mulig a bruke
metallkoblingen pa 1/4F som faglger med apparatet.

Modellene er utstyrt med en nippel N pa 3/8”, en kobling D pa 3/8”
en stoppekran R pa 3/8”, en terminal A for rer g8mm og et rer T pa
3/8".

Metallkoblingen i inntaket er utstyrt med et
mekanisk filter i rustfritt stal.

5.3.2 Temming av isblokken (for vedlikehold)

Trekk kontakten ut av stgpselet. For a tamme isblokken, etter at den
er opptint, holder det a trekke ut den vertikale slangen som maler
vannivaet og teammer karet (P), og la vannet renne ut (Fig.12). Etter
a ha temt isblokken (ca.2 liter) setter du tilbake raret i sin vertikale
posisjon.

531 MoaknioueHre NUTLEBOrO anmnapara K BOLOMPOBOLHON CETH
MpoTonkHWTe WnaHr T B oTBepcTMe 11 NpUMEHAS HYXHYH CUny.

[ns NoACoeAMHEHUA MUTLEBOMO annapaTa K BOAOMPOBOAHOM CETU MOXHO Takxe
MCMONb30BaTh METAINYECKUIA LITYLLEP KOTOPbIM CHAbXEH Npubop.

Mopaenwu cHabxeHbl Takxe Hunnenem N, pasmepom 3/8”, wryuepom D pazmepom
3/8”, cTonopHbIM KpaHoMm R pa3mepom 3/8”, KOHeYHOM YacTbio A AN1A lWnaHra
@8MM 1 wnaHr T g8mm.

BXoAHOW MeTannuueckui wryuep obecneyeH MexaHUYeCKUM
GunbTPOM U3 HepKaBeloL el PYNOHHOW CTanu.

532  Cbpoc nbaa u3 pesepsyapa (TexHUueckoe 0b6CnyuBaHue)
OTCOeANHNUTL TOKOMPOBOASALWLMUNA Kabenb OT po3eTKu. [8 OMOpPOXKHEHUS
pe3epByapa CO /bAOM, NOCse TOro Kak nép, pacTtaan, A0CTAaTOYHO BbIHYTb
BEPTUKAJIbHbIN LWAAHT YPOBHS U OMOPOXHEHNS BaHHOUKM (P) 1 AaTh CTeyb BOAe
(Puc. 12). Mocne Toro, kak BCA BOAA BbITEYET U3 pe3epByapa (MpubansnTensHo

2 J'IVITpa), BCTaBbTE WNAHI B €r0 BEPTUKa/IbHYIO NO3NLUIO.
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| GB 5 STARTING

Warning! If the appliance has been laid down or e The cold water thermostat 8 is already adjusted for the ice bank.
turned upside down, you should wait at least 8

hours before starting it. e Turn on the water tap and make sure there are no leaks.
6.1 ELECTRICITY CONNECTION e Turn on the main ON/OFF switch 7.
Connection to the mains electricity supply is carried out by connecting the %
plug to a mains socket. o Press the sparkling water button < until all the remaining air is elimi-
The supply socket must be equipped with an efficient earth plate and it must nated from the circuit.

be sized for the load of the appliance (see technical characteristics).

Make sure that the mains voltage corresponds with what is specified on the ) ) %
data plate. Repeat the operation with the cold water button

Make sure that there is an omnipolar switch above the socket with a minimum

contact break of 3 mm protected by fuses of suitable amperage for the absorp-
tion of the appliance itself (see technical characteristics and data plate).
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6.1 ELEKTRISK FORBINDELSE

Forbindelsen til det elektriske net sker ved at forbinde stikket til lysnettets
stikkontakt.

Stikkontakten til forsyningen bar vaere udstyret med en effektiv jordforbindelse,
og den bgr svare til apparatets last (der henvises til afsnittet "Tekniske Karak-
teristikker”)

Kontroller at netspandingen svarer til specifikationerne, som er angivet pa
dataskiltet.

Kontroller at der er oven pa stikket er en afbryder kompatibel med alle poler, og
med en afstand pa mindst 3 mm mellem kontakterne, og beskyttet med sikringer.
der har en stremstyrke, som egner sig til apparatets absorption ( se de tekniske
karakteristikker og dataene pa skiltene).

| s I3

6.1

START

Advarsel! Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt,
bgr man mindst vente 8 timer for starten.

IGANGSATTNING

Obs! Om apparaten lagts ner eller vilts, ska du vanta minst
8 timmar innan du satter pa den.

ELEKTRISK ANSLUTNING

Anslutningen till elndtet sker om du ansluter kontakten till ett
vdgguttag. Strémuttaget som anvinds maste vara utrustad med en
fungerande jordkontakt och maste passa apparatens belastning (se
tekniska sardrag).

Kontrollera att natspanningen motsvarar viardena som anges pa
dataplaten.

Forsdkra dig om att det finns en omnipoldr strombrytare med minst
3 mm mellan kontakterna och som ar skyddad av sakringar med ett
ampeéretal som lampar sig till apparatens absorbering (se sdrdrag
och dataplaten).

[ N O

6.1 ELEKTRISK TILKOBLING

Koblingen til stramnettet foretas gjennom & koble kontakten til et stgpsel

OPPSTART

OBS. Dersom apparatet har veart lagt ned eller snudd
opp ned, ma du vente minst 8 timer for oppstart.

Stapselet ma vare utstyrt med effektiv jording og vaere dimensjonert for
apparatet (se tekniske egenskaper).

Kontroller at spenningen i nettet korresponderer med informasjonen pa
maskindataskiltet.

Forsikre deg om at det finnes en flerpolet bryter over stgpselet, med minimum
kontaktdistanse pa 3mm

beskyttet av sikringer med en amperstyrke som er tilpasset apparatets (se
tekniske egenskaper og maskindataskilt).

H 6

BKJIOYEHUE

BHumaHue! Ecnu annapar HaxoAaunca B ropu3OHTaIbHOM MK
nepeBEPHYTOM MOJIOKEHUN PEKOMEHAYyeM NOA0KAATb XOTA bbl 8

YacoB nepej HA4J1oM NnoJib30BaHUA.

6.1 SJNIEKTPUYECKOE COEANHEHUE
JLnsi NOAKIIOYEHMS MTLEBOIO aNNapata K 3eKTPUYECTBY HyXHO MOAKIIOMUTb
ero K ceTu.

DNeKTPOCeTb A0/MKHA CHAbXaTbCs 3hHEKTUBHOW NNACTUHON 3a3eMIEHMUSA U
[O/KHA BbIAEPXKMBATH HAMPY3KY NMUTLEBOMO annapara (CMOTPpY «TeXHUYeCcKue
XapPaKTEPUCTUKIY).

[MposepbTe, yT06 HanpsaxeHne B CETU COOTBETCTBOBAJIO HANMMCAHHOMY Ha
TabnnuKe TeEXHUYECKUX AaHHbIX.

Y6eamTech, YTO B 3/IEKTPOCETU HAXOAUTCA BbIK/HOYATENb OMHUMONAPHOrO
TUMA, C MUHUMTbHBIM PACCTOAHMEM MEXAY KOHTAKTaMM 3MM, 3aLUMLLEHHBIM
NAaBKUMM NPESOXPAHUTENAMMU C COOTBETCTBYHOLLLEN CUIOM TOKA B amnepax
nornaLaemyo NUTbEBLIM arnnapaToM (CMOTPU TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN
1 TabNNUKY TEXHUYECKUX AAHHbIX).

Termostaten for koldt vand er allerede indstillet for isbanken.
Abn for vandhanen, og kontroller, at der ikke er lekager.

Tand hovedafbryderen 7

Tryk pa knappen Otil kulsyrevand indtil al resterende luft er ude af
systemet

Gentag operationen med knappen til koldt vand@

Kallvattentermostaten 8 har redan reglerats for frysdisken.
Oppna vattenkranen och kontrollera att det inte finns lickage.

Satt pa huvudstrémbrytaren?.

Tryck pa knappen Ofbr kolsyrat vatten dnda tills alla rester av luft i
kretsen eliminerats

Upprepa denna atgard med knappen for kallt vatten@

Termostaten for kaldt vann er allerede regulert for isblokken.

Apne vannkranen og kontroller at det ikke finnes lekkasjer.

Sla pa hovedbryterl 7.

Trykk pa knappen kullsyreholdig vann for a fjerne rester av luft i

kretsen.

Gjeor det samme med knappen for kaldt vann@

TepMoCTaT XONOAHOW BOAbl 8 yxe NMOBEPHYT B CTOpPOHY byHKepa
- HaKoNWUTeNA Nbaa.

OTKpoWTe KpaH ¥ MPOBEpbTE TO /I OH HUTAE He MPOTEKaeT.

BkntounTe rnaBHbIA CETEBOI BbIKNOUaTensl 7.
[JepxaTb HAXaTON KHOMKY ra3vpoBaHHOM O BOAbI O TeX NOp noka

He ByayT yaaneHbl U3 CUCTEMbl OCTATKM BO3AYyXa.

[oBTOPMTL AaHHYIO onepauuio ¢ KHOMKOW XO0NOAHON BOAbI @
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6.2

o The cylinder is positioned outside the appliance.

o Connect the pressure reducer P to the fitting 12.

With disposable cylinders (non-rechargeable), proceed as follows:

o Screw the cylinder onto the pressure reducer P.

The cylinder is equipped with a sealing valve that will open when it is mounted
onto the reducer valve and will close automatically when it is disconnected.
The screw for regulating the reduction valve R has already been calibrated
to the optimal pressure setting (approximately 3 bar).

In any case, the quantity of gas supplied can be increased by turning the screw
in the clockwise direction, or decreased by turning it in the anti-clockwise
direction (fig.17). Disposable CO, cylinders with a capacity of 600 grams can

charge approximately 120 liters of water.
CONTAINED ON THE LABEL LOCATED ON THE CYLINDER

ITSELF.

CAUTION! WHEN USING NON-RECHARGEABLE GAS
CYLINDERS, CAREFULLY FOLLOW THE INSTRUCTIONS

SETTING UP THE SPARKLING WATER (WG models)
CO, GAS CYLINDER CONNECTION (CARBON DIOXIDE)

With rechargeable cylinders (B-RIC), proceed as follows:

o Paying special attention to the seal, screw the pipe union on the pressure
reduction valve Q to the connector on the cylinder.

¢ Open the valve on the cylinder V.

The screw for regulating the reduction valve R has already been calibrated

to the optimal pressure setting (@pproximately 3 bar).

In any case, the quantity of gas supplied can be increased by turning the screw

in the clockwise direction, or decreased by turning it in the anti-clockwise

direction (fig.17). Rechargeable CO, cylinders can charge approximately 140

liters of water.

NOTICE! Rechargeable cylinders are empty when supplied.
Have the cylinder filled with gas by the nearest authorized
distributor. Ask only for CO2 (carbon dioxide) for “food
products.”
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6.2

Flasken monteres pa apparatets yderside.

o Forbind trykregulatoren til kobling 12.

For engangsflaskerne (eller for de flasker, som det ikke er muligt at oplade)

(B-UG), operer som falger:

o Skru flasken fast pa trykregulatoren P.

Flasken er udstyret med en tatningsventil, som abnes nar den monteres pa

trykregulatoren, og som lukkes automatisk nar den frakobles.

Indstillingsskruen af trykregulatoren R er allerede justeret til den optimale

kulsyrevaerdi (cirka 3 bar). Det er i hvert fald muligt at ege gasmangden ved

at dreje skruen med uret, eller mod uret for at nedsatte den (fig. 17).

CO2 engangsflaskens autonomi er pa 120 liter vand for udgaven pa 600 g.
IKKE OPLADES. OVERHOLD N@JE INSTRUKTIONERNE PA

FLASKEETIKETTEN.
[ s B

6.2 ANSLUTNING AV CO2-GASBEHALLAREN
(KOLDIOXID).

o Behallaren placeras pa apparatens utsida.

o Anslut tryckreduceraren P till fog 12.

For behdllare for ENGANGSBRUK (B-UG), ska du utféra foljande procedur:

o Skruva fast behallaren vid tryckreducerare P.

Behallaren har utrustats med en tatningsventil som dppnas under monteringen
vid reduceraren som stings automatiskt vid en eventuell frankoppling.
Regleringsskruven pa reduceraren R dr redan tarerad i optimalt gaslige
(ungefdr 3 bar). Men det dr mdjligt att 6ka gaskvantiteten genom att vrida
skruven medsols eller motsols for att minska gaskvantiteten (fig.17).
Autonomin foér engangsbehallaren for 600 gr CO2-gas r cirka 120 liter

vatten.
LADDAS OM. FOLJ NOGA INSTRUKTIONERNA SOM STAR PA

BEHALLARENS ETIKETT.
Il (6

6.2

o Beholderen plasseres utenfor apparatet.

o Koble trykkredusereren P til koblingen 12.

For ENGANGSBEHOLDERE (IKKE PAFYLLBARE) gjer som falger:

o Skru beholderen til trykkredusereren P

Beholderen er utstyrt med en ventil som apner seg ved montering til redu-
sereren og lukker seg igjen automatisk nar du kobler den fra.

Skruen for regulering av redusereren R er allerede stilt i optimal posisjon
for kullsyredannelse (ca. 3 bar). Det er likevel mulig & ske mengden gass
ved a rotere skruen i klokkeretning, eller mot klokkeretning for a minske
den (fig.17).

Engangsbeholderen inneholder 600 gr. CO2 gass, for ca. 120 liter med
vann.

ADVARSEL! GASFLASKEN ER EN ENGANGSFLASKE, OG KAN

OBS! GASBEHALLAREN AR AV ENGANGSTYP SOM INTE KAN

OBS! GASSBEHOLDEREN ER AV ENGANGSTYPEN OG KAN IKKE
FYLLES. LES NGYE GJENNOM INSTRUKSJONENE PA BEHOLDERENS
ETIKETT.

KULSYREVAND IGANGSATTELSE (WG modeller)
TILSLUTNING AF CO2 GASFLASKEN (KULSYRE)

For de OPLADELIGE gasflasker (B-RIC) operer som felger:
Pas pa tetningen, skru trykregulatorens daksel Q fast pa flaskens tilslut-
ning.
o Abn V flaskens ventil
Indstillingsskruen af trykregulatoren R er allerede justeret til den optimale
kulsyrevaerdi (cirka 3 bar). Det er i hvert fald muligt at sge gasmangden ved
at dreje skruen med uret, eller mod uret for at nedsatte den (fig.17). Auto-
nomien for den opladelige CO2 gasflaske er pa 140 liter vand.
&‘ ADVARSEL! Den opladelige flaske leveres i tom tilstand.
Fyldningen bgr ske hos den naermeste autoriserede forhan-
dler af teknisk gas. Specificer, at De skal bruge en CO2
(kulsyre) ladning specielt til levnedsmiddelbranchen.

IGANGSATTNING AV KOLSYRAT VATTEN (WG-modeller)

Folj nedanstaende procedur for behallaren av LADDBAR typ (B-RIC):

o Kontrollera packningen och skruva fast munstycket pa tryckreduceraren
Q vid behallarens faste.

» Oppna behallarens ventil V.

Reducerarens regleringsskruv har redan tarerats i optimalt gasldage (ungefar
3 bar). Det gar att 6ka gaskvantiteten genom att vrida skruven medsols eller
motsols for att minska gaskvantiteten (fig.17). Autonomin for den laddbara
CO—gasbehallaren ar cirka 140 liter vatten.

OBS! Den laddbara behallaren siljs tom.

Ladda den med gas hos nidrmaste aterférsiljare av te-
kniska gaser. Be om pafyllning avC0O2-gas (koldioxid) fér
livsmedelsbruk.

OPPSTART KULLSYREHOLDIG VANN (MODELLER WG)
TILKOBLING AV BEHOLDEREN MED CO2 (KARBONISK ANHYDRID)

For PAFYLLBARE beholdere gjor som falger:

o Var forsiktig med pakningen, skru apningen pa trykkredusereren Q til
festet pa beholderen.

o Apne ventilen pa beholderen V.

Skruen for regulering av trykkredusereren er allerede stilt i optimal posisjon

for kullsyredannelse (3 bar). Det er likevel mulig & ske mengden gass ved a

rotere skruen i klokkeretning, eller mot klokkeretning for a minske den.(fig.17)

Den pafyllbare CO2 beholderen er for ca. 140 liter vann.

OBS! Den pafyllbare beholderen kommer tom. Sgrg for a fylle pa
gass hos naermeste autoriserte forhandler av tekniske gasser.
Be om fylling av CO2 gass (karbonisk anhydrid) kun av typen
“for neringsmidler” .

@S 6 BKIOYEHUE ®YHKLIMM PA3JIUBA FASUPOBAHHOI BOAbI (Moaens WG).

6.2

o Pa3mecTuTe BaINOH CHapYWM NUTLEBOMO anmnapara.

o Coeaunute peaykTop AasneHus P co wrylepom 12.

C kucnopoaHsimm 6annoHamm (OZAHOPA30OBOI'O) Hy)XHO AeCTBOBATL CIeAYHOLLMM

obpasom:

o [lpnUcoeanHNTL KUCTOPOAHBIN BaNoH K peaykTopy [laBneHus P

KucnopoaHbin 6anioH CHabxEH 3aTBOPOM, KOTOPbIA OTKPbIBAETCA NPW MOHTXKE C

pesyKTOPOM [LaBNEHNs 1 aBTOMATUYECKM 3aKPbIBAETCA B TOT MOMEHT, KOrAa AO/HKEH

OTCOEAMHUTLCA.

BWHT perynupoBaHus pefykTopa AasneHus R yxe HaCTPOeH Ha ONTUMasibHYHO

Mo3uLMI0 rasupoBaHus (NpubausutensHo 3 6ap). BosmoxHo, B f0boM Ciyuae,

YBEIMYMTb KONMMYECTBO Fa3a MOBOPAYMBAs BUHTbI MO YaCOBOM CTPeNKe Wnu NpoTuB

YaCoBOW CTPENKU 18 €ro yMeHblueHus (puc. 17).

ABTOHOMHOCTW KUCJIOPOAHOIO ogHopasoBoro bannoHa CO2 BMecTuMocTbio 600

&‘ BHUMAHWE! KWCNOPOZHbIA OZIHOPA30BbIA BAJJIOH HE MOXET
NEPE3AMOJIHATBLCA. NPOYUTANTE BHUMATESIbHO MHCTPYKLMIO

HAXOAALLYIOCb HA TEXHUYECKOWM STUKETKE KUCNOPOJHOIO

BAJU/IOHA

2 COEAMHEHMUE C KUCNIOPOAHBLIM BAJUIOHOM CO2 (YTJIEKUCIIbIN FA3).

XBaTaeT npubnusutensHo Ha 120 1 Boapl.
C kucnopogaHbiMu bannoHamu MEPE3AMOJIHAOWEIOCS Tna HyxHO
[Le/iCTBOBaTb CNeAyoWwmnM 06pasom:
o CoeauHunTe peaykTop AasneHuns Q ¢ kucnopoaHsiM bannoHom CO2 nposepus
npaBuabHOE pa3melleHne NMPOKNaAKY.

o OTKpbITb KanaH KMcnopoaHoro 6annoHa V.
BUHT perynupoBaHus peAyKTopa AABNEHWUS yxe HACTPOEeH Ha ONTUMasbHYO
no3uLMIo ra3upoBaHus (npubnusntensHo 3 6ap). BoamoxHo, B 1tobom ciyyae,
YBENINYUTb KOJMYECTBO ra3a NMoBOpaynBas BUHTbI MO YACOBOW CTPENKE WM
NPOTWB YACOBOW CTPENKU ANA ero yMmeHblweHus (Puc.17). ABTOHOMHOCTU
KucnopoaHoro bannoHa CO2 nepe3anonHALWErocs TUMNA, BMECTUMOCTbI0 600
I XBaTaeT NpubnusnTenbHo Ha 140 1 BoAbI.

&‘ BHUMAHMUE! Mepe3anonHAOWUACA TN KUCIopoaHoro 6annoHa

NnocTaBnAseTCcs B MYCTOM BuAe. 3anoNHUTE KUCIOPOAHBIA 6annoH

ra3oM y po3HMUYHOIO TOProBua ¢ AonyckoM. CnpalumeanTe ToJIbKO
ra3z CO2 (yrnekucnbiii ras) «nuuLeBoro notpebseHus».



NOTICE
CAUTION! AFTER TRANSPORTING, STORING AND USING CO, CYLINDERS,
FOLLOW LOCAL REGULATIONS CONCERNING THEIR USE.

o Press the pushbutton for carbonated water Q

o Let a few litres of water flow until carbonated water begins to come out.

Attention!

The results of pressure variations on carbonation will
only have effect when at least 2 litres of water have been
drained off.

ADVARSEL!
TIL TRANSPORTEN OG OPBEVARINGEN AF CO2 FLASKER B@R DE
LOKALE LOVGIVNINGER OVERHOLDES.

. Operer pa knappen til kulsyrevand Q

. Lad nogle liter vand flyde ud indtil der begynder at stremme kulsyrevand
ud.

Advarsel!

Hvis der udferes a@ndringer pa kulsyre trykket, vil disse kun
frembringe virkninger efter at have temt mindst to liter vand
ud.

VARNINGAR

OBS! FOR TRANSPORT, LAGRING OCH ANVANDNING AV BEHALLARE
SOM AR LADDADE MED CO2-GAS SKA DU FOLJA LOKALA GALLANDE
NORMER.

e Anvand kolsyretangenten.Q.

« Lat nagon liter vatten fléda ut tills kolsyrat vatten distribueras.

Obs!
Resultaten av tryckvariationerna i det kolsyrade vattnet har
effekt bara efter att du har tomt minst 2 liter avatten.

Advice on using the appliance for carbonated water
To guarantee the correct operation of the pump in time, the appliance must
always be operated with water in the cooling circuit.

If mains water is insufficient, a protection system intervenes and
blocks pump functioning (the NO WATER warning light is illuminated)
To restore functioning the apparatus must be disconnected from the
electrical network and reconnected when there is sufficient water in
the mains system.

The quality of the carbonation process also depends on the temperature
of the water, which means you should wait for the water cooler to have
cooled the water down sufficiently upon installation and the ice bank has
been formed.

Both still and carbonated water can be dispensed by pressing the relative
buttons after approximately 40 minutes.

Tips til anvendelsen af kulsyrevand
For at sikre at pumpens har en lang arbejdstid, er det ngdvendigt at der altid
er vand til stede i kglekredsen nar maskinen er i funktion

Hvis der sker vandmangel i netforsyningen, indkobles et
beskyttelsessystem, som blokerer pumpens funktion (advarselslampen
”"NO WATER” teendes). For at genindstille apparatets funktion, bor selve
apparatet kobles fra det elektriske netvaerk og forbindes kun efter at
vandforsyningen er kommet tilbage.

Kulsyre kvaliteten afhanger ogsa af vandtemperaturen, derfor bar
man efter installationen vente at kgleren har kglet vandet tilstraekkeligt
og at isbanken er dannet.

Efter ca. 40 minutter er det muligt at fa koldt vand, naturligt eller
med kulsyre, ved at trykke pa de sarlige knapper.

Rad fér anvandning a kolsyrat vatten
For att garantera att pumpen fungerar bra och far en lang livslingd, ar det
nodvandigt att maskinen alltid anvdands med vatten i avkylningskretsen.

Om vatten saknas i natet, aktiveras ett skyddssystem som blockerar
pumpens funktion (indikatorn "NO WATER” tdnds). For att nollstdlla
apparatens funktion, ska du koppla bort apparaten fran det elektriska
natet och ansluta den bara i ndrvaro av vatten.

Kolsyrans kvalitet beror dven pa vattentemperaturen och darfér maste du
vanta tills kylvdtskan har kylt ner vattnet tillrackligt och bildat is innan du
anvander apparaten. Efter cirka 40 min. kan du distribuera naturellt och
kolsyrat kallt vatten genom att anvanda de speciella tangenterna.



ADVARSEL
OBS! VED TRANSPORT, LAGRING OG BRUK AV CO2 BEHOLDERE, FALG
DET GJELDENDE LOKALE REGELVERKET.

o Trykk pa bryteren for kullsyreholdig vannO.

e La det stremme et par liter med vann fram til det kommer med kullsyre.

Obs!
@ Resultatene av trykkvariasjonene under kullsyredannelsen har
kun effekt etter at det har streammet ut minst 2 liter vann.

BAXHbIE CBEAEHUA

BHUMAHUE! ANnga TPACNOPTUPOBKU, XPAHEHUA HA CKNAAE U
YNOTPEBNEHWUS KUCIIOPOAHbIX BAJIIOHOB CO2 NPULEPXUBAMTECH
HOPM MPEABUAEHHBIX TOCYJAPCTBOM

o HaXMuTe Ha KHOMKY ra3upOBaHHOMN BOAbI O

e [laThb MeAJIeHHO CTeyb BOAE [0 TeX Nop, MoKa He HayHET CTeKaTb
rasvpoBaHHas

rasmpoBaHHOCTb 6yayT 3¢eKTUBHbI TONLKO NOC/IE TOro, Kak

@Buumauue! M3MeHEHHbIe pe3ynbTaTbl AaBAeHUA Ha
CTeYéT XoTa b6bl 2 IUTPA BOAbI.

Rad ved bruk til kullsyreholdig vann
For a garantere at pumpen fungerer bra over tid, er det ngdvendig at
det alltid finnes vann i avkjglingskretsen nar maskinen er i bruk.

Dersom det skulle vare utilstrekkelig vanntilfersel, vil et
beskyttende system tra i kraft og blokkere pumpens funksjon
(varsellampen "NO WATER” vil tennes). For a sette apparatet
i gang igjen, ma du koble det fra stremnettet og koble det til
igjen nar vanntilfarselen er tilstrekkelig.

Kvaliteten av kullsyredannelsen avhenger ogsa av temperaturen pa
vannet, hvilket betyr at du ber vente til kjglesystemet har avkjglt vannet
tilstrekkelig og formet isblokken.

Etter cirka 40 min. er det mulig & tappe kaldt naturlig og kullsyreholdig
vann ved a trykke pa de respektive bryterne.

CoBeTbl N0 ynoTpebseHnto raaupoBaHHOW BOAbI
[ns Toro, uTob rapaHTMPOBaTb XOPOLUYIO W LOArOBPEMEHHYI0 paboTy Hacoca
Heobxoanmo Bcerga obecneunBaTb CUCTEMY OXNAKAEHUA BOLON.

Ecnv 3aKOHYMTCS BOZA B BOAOMPOBOAHOM CETU, BKIIOYAETCS CUCTEMA NPEAOXPAHEHMS
1 OCTAHABNMBAET PaboTy Hacoca (BK/OYAETCA CUrHaIbHas nammoyka “NO WATER”
(«<HET BOZbI»)). Zins Toro, 4tob nepesanyctutb paboTy NMMTLEBOFO anmnapara HyHo
BBIK/THOUMTb BOLOOX/IAZIATESb 3 CETY 1 BKITHOUMTH €70 B CETb TOJIbKO NMOUTIE HAsBHOCTM
BOZbI B BOZOMPOBOAHOM CETU.

KayecTBo rasa 3aBUCUT Takke ¥ OT TeMnepaTypbl BOAbl, MO3TOMY MPK YCTAHOBKe
MIUTLEBOIO AMapaTta Hy)XHO MOAOKAATb MOKA He OXNNAANTCA A0CTATOYHOE KOMMYECTBO
BOZLbl 11 HE HAKOMUTCA LOCTATOYHOE KOMMYECTBO NbAA.

Yepes 40 MUHYT (NMpUBAM3MTENBHO) MOXHO MOJIb30BATLCA MOJYHEHHON NPOCTOM
1 ra3ypoBaHol BOAON HAKMMas Ha NpeAHa3HaY€eHHbIE KHOMKM.
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When installing the appliance, or if the water cooler has no water left
inside it, a few air bubbles may enter the carbonation device.

These air bubbles could diminish the quality of the carbonation
process, and we therefore recommend you remove them:

o Unscrew the cylinder from the reducer

Remove the casing

Drain the circuit by pulling the outlet valve ring V.

Re-connect CO, cylinder to the reducer

Drain off at least two litres of sparkling water

Replace the casing

6.3 STARTING WITH HOT WATER (H MODELS)
These water coolers are fitted with a 1.3 litre stainless steel tank for
the production and storage of water heated to 95°C max.

A special safety system allows for hot water to be dispensed only if

both the button and SAFETY buttons (red button on your left) are
pressed simultaneously.

© @@
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o Keep these buttons pressed at the same time to fill the tank with hot
water, until a constant flow exits the dispenser.

This is extremely important and should be done before you turn

switch 10 on, to avoid any permanent damage being caused to

the hot water tank.

e Turn on switch 10.

o Set the desired temperature on thermostat 9; the temperature can be set
from a minimum of 60°C to a maximum of 95°C.

o When switch 10 turns off, the water has reached the required tempera-
ture.

6.4 HYGIENIC CLEANING

e Once you have checked that the appliance operates correctly, proceed
with the “internal cleaning and hygienic cleaning” phase as described in
chap. 8.

‘i’i Warning!
Hot water at 95°C produces steam under pressure.




Under installationen, eller hvis kgleskabet er uden vand, kan der
trenge luftbobler ind i anordningen til kulsyre fremstillingen.

Disse luftbobler kan nedsaette kvaliteten af kulsyre processen, og det
er derfor anbefalet at fjerne dem:

e Lgsn flasken fra trykregulatoren

e Fjern apparatets hylster

Udluft kredsen ved at treekke ringen pa V udluftningsventilen

e Forbind igen CO2 flasken til trykregulatoren

e Lad mindst to liter kulsyrevand flyde ud.

e Genmonter apparatets hylster

6.3 VARMT VAND IGANGSATTELSE (HMODELLER)
Disse kaleskabe er udstyret med en beholder i rustfrit stal pa 1,2
liter til fremstillingen af varmt vand pa maks. 95° C.

Et sikkerhedssystem tillader varmvandsforsyningen kun ved samtidigt

at trykke pa knappen ﬂ’ og pa SAFETY (red knap. Som findes til

venstre).

Under installationen eller om kylanlaggningen foérblivit utan vatten,
kan luftbubblor komma in inuti gasenheten.

Dessa luftbubblor kan minska gaskvaliteten och darfér maste de
avlagsnas:

e Skruva loss behallaren fran reduceraren.

e Avldgsna apparatens holje.

e TOm kretsen genom att dra i utslappsventilens ring V.

¢ Koppla tillbaka CO2-behallaren till reduceraren.

e Lat minst tva liter kolsyrat vatten fléda ut.

e Montera tillbaka apparatens holje.

6.3 STARTA VARMVATTNET (MODELLER H)

Dessa kylanldggningar ar utrustade med en tank 1,2 liter av rostfritt
stal for att producera varmvatten som haller en temperatur av 95°C
max.

Ett sdakerhetssystem gor att varmvattnet kommer ut bara om du

samtidigt trycker pa knappen och SAFETY-knappen (réd knapp

som sitter till vanster).

Ved installering, eller dersom kjgleanlegget er uten vann, kan det
komme luftbobler inn i kullsyreanlegget.

Disse luftboblene kan redusere kvaliteten pa dannelsen av kullsyre
og det lgnner seg og fjerne dem:

o Skru beholderen lgs fra redusereren

e Fjern dekslet pa apparatet

e Rens kretsen ved a trekke i ringen til luftventilen V.

e Koble CO2 beholderen til redusereren igjen.

e Remonter bekledningen pa apparatet.

6.3 OPPSTART AV VARMT VANN (MODELLER H)
Disse kjaleanleggene har en tank i rustfritt stal pa 1,2 liter for
produksjon av varmt vann pa maks. 95°C.

Et sikkerhetssystem gjor at det kun er mulig a ta ut varmtvann om

du trykker samtidig pa
knapp plassert til venstre).

Mpu ycTaHoBKe MKW Npu 3ameHe KnaiopogHoro bannoHa CO2, unm ke koraa
XONOAWbHbIN arperar ocTanics 6e3 Boapl, MOryT 06pa30BbIBaTLCA BO3AYLUHbIE
ny3bIpy BHYTPW caTypaTopa.

OTU BO3AYLUHbIE My3bIPY MOTYT YMEHbLWMUTb KAuecTBO ra3vMpOBaHHOCTY U
LLOMKHBI BbITb YCTPAHEHbI:

o OTCOEAMHUTb KUCIOPOAHbIA BANNOH OT pefyKTopa.

o CHATb BHELWHIOW 0OWMBKY NUTLEBOrO annapara.

o OUUCTUTb CUCTEMY OXNTKAEHWS MOTAHYB 3a KOMbLLO BbIMYCKHOMO KnanaHa V.

o [IpUCOEANHUTL KUCTOPOAHBIN BANNOH K peayKTopy.

o [laTb MeAJIeHHO CTeub Fa3MpPOBaHHOM BOAE

o BCTaBMTb BHELWHIOK 0OLWMBKY NUTLEBOrO annapara

6.3 BKJIOYEHUE ®YHKLIW PA3TMBA FOPAYEN BOAbI (MOLE/b H).
ITu BOA0OXNAANTENN 0becneyeHbl HaKOM 13 HepPXKABEIOLLEN PYSIOHHOW
cTanu, éMKoCTbio 1,2 nuTpa, ANS pas3nvBa ropsyein BOAbl, KOTopas
MOXeT HarpeTbca Makcumym ao 95°C.

Cuctema 6e30NacHOCTM MO3BONAET PA3NIMBATL FOPAYYIO BOAY HaXUMas
OAHOBPEMEHHO KHOMKY n kHonky SAFETY (kpacHas kKHonka

knappen og SAFETY knappen (red

o Hold de to knapper nedtrykket samtidigt for at fylde varmvandsbeholderen,
indtil der flyder en vedvarende strgmning.

Denne operation er yderst vigtig og ber udferes for

afbryder 10 taendes, for at undga permanente skader pa

varmvandsbeholderen.

o Tend afbryder 10.

o Indstil den gnskede temperatur pa termostat 9; justeringsvardierne ligger
mellem 60° C minimum til 95° C maksimum.

o Slukningen af afbryder 10 signalerer at den enskede temperatur er op-
naet.

6.4 HYGIEJNISERING

o Efter at have kontrolleret at maskinfunktionen er korrekt, ga over
til "indvendig rengering og hygiejniseringsfasen”, som er beskrevet
i kapitel 8 ( Supplerende vedligeholdelse).

o Hall dessa tva knappar nedtryckta samtidigt for att fylla varmvattentanken,
tills ett konstant fléde uppnas.

Denna procedur dr mycket viktig och maste utféras innan du satter pa

strombrytaren 10, for att undvika eventuella permanenta skador pa

varmvattentanken.

o Satt pa strombrytaren 10.

o Still in 6nskad temperatur pa termostaten 9; regleringen gar fran minst
60°C och max. 95°C.

¢ Avstingningen av strémbrytaren 10 betyder att temperaturen har uppnat-
ts

6.4 DESINFICERING

o Da du kontrollera att apparaten fungerar korrekt, kan du ga vidare med
fasen for "invandig rengéring och desinficering” som beskrivs i kapitel 8
(extraordinarie underhallsarbete).

Advarsel!
Det varme vand pa 95 ° C danner damp under tryk.

Obs!
Varmvatten som haller en temperatur pa 95°C genererar
anga under tryck.

e Hold de to knappene inne samtidig for a fylle varmtvannstanken
igjen, helt til det kommer i en jevn strgm.

Denne operasjonen er veldig viktig og ma utferes for du slar pa

bryter 10, slik at du unngar permanente skader pa tanken for

varmt vann.

e Sla pa bryteren 10 .

o Still inn gnsket temperatur pa termostaten 9; reguleringen gar fra et mi-
nimum pa 60°C til et maksimum pa 95°C.

o Nar bryteren 10 slar seg av betyr det at temperaturen er nadd.

6.4 HYGIENISK RENGJ@ORING

o Nar du har kontrollert at innretningen fungerer slik den skal, ga videre til
"intern rengjering og hygiene” fasen, som beskrevet i kapittel 8 (ekstraor-
dinert vedlikehold).

ﬁ Obs! .
Varmt vann pa 95°C skaper trykkdamp

HaXoAALLAACh C JIEBOV CTOPOHDI).

o [lepXxuTe HAXaTbIMU 3TV A,Be KHOMKU OAHOBPEMEHHO A1 HanosHeHus baka
ropsyein BOAOW L0 TeX Nop, MOKA He HAYHET BLIXOAMUTb CTAabUbHBbINA MOTOK
BOZLbI.

JTa onepauuns oyeHb BaXKHA M A0/KHA BbINONHATLCA Nepen BKAOYeHUEM

Bbiktouatens 10, utob He HaHecTn yuepb Baky c ropsuyeit BoAON.

o Bkntounte BbikoyaTens 10.

o [loCTaBbTe HYXHYK TemnepaTypy NOBepHYB TepMocTaT 9; MOXHO
perynupoBatb Temnepatypy oT MuH. 60 °C go makc. 95°C.

o Korpa BbikntoyaeTtcs Bbikatouatens 10, 3To 3HauuT, 4TOo TemnepaTypa
LOCTUTHYTa.

6.4  JE3NHOEKLMSA

o Korpa Bbl ybeaunuce B NpaBuibHOM GYHKLUOHUPOBAHUU MUTHEBOTO
annapara, MoXeTe nepenTu K dasze «BHYTPEHHAA U CaHWTApHAA OUCTKa»
KaK HamucaHo B rnaee 8 (3KCTPAOPAMHAPHBIA YX04 32 060pyL0BaHMEM).

BHumaHue! Fopsayas Boja, koTopas HarpeBaetcs A0 95°C

BblpaGaTblBaeT nap noj AasjieHueM.
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Maintenance operations should be carried out
by a qualified professional.

Vedligeholdelsesoperationerne begr udferes af
fagleert personale

Underhallsarbetet maste utforas av kvalificerad
fackpersonal.

Vedlikeholdsoperasjonene ma utferes av
kvalifisert personell

Jliobble onepauun no yxoapy 3a 06opynoBaHUEM [OMKHbI
BbINONIHATLCA KBUIM(MLMPOBAHHBIM NEPCOHAIOM.

| GB ¥ ROUTINE MAINTENANCE

Oggetto
Cleaning the mechanical water filter
(fig.20)

Clening the outside of the ap-
pliance

Replacing the CO, cylinders

Cleaning the water collection tray

Cleaning the water dispensing
spouts

Cleaning the cooling condenser
(fig.21)

How How often
o Disassemble the metal fitting on the water inlet and remove any impurities. - Montly

e Clean the external part with a damp cloth, do not use solvents or abrasive
detergents.

o Follow the instructions provided in paragraph 6.2 When the manometer falls

below 1 bar
e Clean the tray and remove any residue. - Weekly
¢ Remove the steel nozzle and eliminate all the limestone with a food descaling - Quarterly
solution.
e Remove all dust and dirt with a domestic vacuum cleaner or similar appli- - Montly

ance.
e Do not use compressed air jets.
e Do not use wire brushes




LY 7

Emne
Renggring af det mekaniskeVand-
filter (fig. 20)

Udvendig renggring

Udskiftning af CO2 flasker

Rengering af bakkernetil drypop-
samling

Renggring af forsyningsdyse

Rengering af kgleskabetskonden-
sator (fig. 21)

| s ¥

Atgard

Rengoring av det mekaniska vat-
tenfiltret (fig.20)

Utvandig rengdring

Byte av CO2-behallarna

Rengoéring av droppuppsamlings-
behallarna

Rengodring av distributionsmun-
styckena

Rengoéring av kylkondensatorn
(fig.21)

N 7

Formal
Rengjering av mekanisk Vannfilter
(fig.20

Utvendig rengjering

Utskifting av CO2 beholder

Rengjering av karet for Oppsamling
av draper

Rengjering av distribusjonstut

Rengjering av kjelekondensator

@S 7

Llenb
YucTka MexaHU4eckoro hunbTpa BoAbl
(puc. 20).

Yncrka noBepxHOCTM annapara.

3ameHa kucaiopogHoro b6annoxHa CO2.

YucTka pesepsyapa HakorieHus
KanaroLLen Bobl.

YuncTKa BbIXOAHbIX OTBEPCTUN
pacrpegensiowmx Boay.
Ouncrka XonoAnIbHOro
KOHAeHcaTopa.

LOBENDE VEDLIGEHOLDELSE

Operation
o .Demonter den mekaniske kobling og fjern eventuelle urenheder

o Renggr den udvendige del med en fugtig klud, brug ikke oplasningsmidler
eller etsende vaskemidler

o Operer som beskrevet i afsnit 6.2

o Renger bakken og fjern eventuellerester

o Tag udlgbsraret i rustfrit stal ud og fjern kalkaflejringer ved hjalp af en
kalkfjerner specielt beregnet til brug i fadevareindustrien.

o Fjern al stgv og snavs ved brug af en normal stevsuger eller lignende

o Anvend ikke trykluftstraler

o Anvend ikke metalbgrster

ORDINARIE UNDERHALLSARBETE

Procedur
e Demontera metallfogen vid inloppet och avldgsna eventuella oren-
heter.

e Rengor utsidan med en fuktig trasa, utan att anvdnda l6sningsmedel
eller produkter med slipmedel.
o Utfor proceduren som beskrivs i stycke 6.2

e Rengor behallaren och avligsna eventuella rester.

o Ta bort det rostfria munstycket och avlagsna kalkavlagringarna med hjalp
av ett avkalkningsmedel for livsmedelsbruk

e Avldagsna dammrester eller smuts genom att anvdanda en vanlig
dammsugare eller liknande.

¢ Anvind inte tryckluftsstralar.

e Anvand inte metallborstar.

ORDINART VEDLIKEHOLD

Operasjon
o demonter metallkoblingen i inntaket og fjern eventuelle urenheter.

¢ Vask de utvendige delene med en fuktig klut, bruk ikke lasemidler
eller saper med slipemidler.

e Gjor som beskrevet i paragraf 6.2

o Vask karet og fjern eventuelle rester

e Ta av staltuten og fjern kalken ved hjelp av et middel som fjerner kalk og
som kan brukes til slike maskiner

e Fjern rester av stev og skitt med En stevsuger eller lignende.

o lkke bruk luftkompressor.

o ikke bruk metallbgrster.

PEMOHT U PEMNNMAMEHTHBIE PABOThI
Cnocob

o [leMOHTMpYNTE WTYLLEpP Y BXOAA U YOepuTe BO3MOXHYIO 3arpS3HEHHOCT.

e OuunCTbTe BCE BHELLHWE YACTU BAAKHON Tpill'lKOl;I, He nonb3y17|Ter ANA OYNCTKU
a6pa3VIBHbIMVI MOKLWMMU CpeaCcTBAMW U NOPOLLUKAMMU.

o [leiicTBYITe TakK, Kak HanucaHo B naparpade 6.2.

o OuuCTbTE pe3epByap U ybepuTe BO3IMOXHYIO 3arPA3HEHHOCTb.

o CHATb HE OKUCASIOWNIACA HOCUK U YATUTb U3BECTHAKOBBIA HANET NPYU MOMOLLM
pPacTBOPUTENA HAKUMU, KOTOPbIA UCMOMb3YeTCA ANs ObITOBLIX Lenent

o YbepuTe oCTaTKn MblaN WAN FPSA3M AOMALIHUM MbIIECCOCOM.

e He ynoTpebnsnTe CTpy CkaTtoro Bo3ayxa.

o Hu B KOEM C/lyyae He UCMOb3yiTe MEeTANINYECKUE NPeAMETbI.

Hyppighed

Hver maned

- Nar manometeret viser min-

dre end 1 bar.
Hver uge

hver 3. maned

- Hver maned

Intervaller
- Varje manad

- Da manometern sjunker

under 1 bar

- Varje vecka

Var tredje manad

- Varje manad

Hyppighet

Manedlig

Nar manometeret synker

Under 1 bar
Ukentlig

Hvert kvartal

Manedlig

Kak yacto

Pa3 B MecaL,

Koraa MaHOMeTp COMAET HUuke

yem 1 6ap.
Pa3 B Hezento.

Pa3 B Tpu Mecaua

Pa3 B mecsL,



Water replacement in the ice bank

Water connection check

Maintenance operations should be carried out
by a qualified professional.

Vedligeholdelsesoperationerne ber udferes af
faglzert personale

Underhallsarbetet maste utforas av kvalificerad
fackpersonal.

Vedlikeholdsoperasjonene ma utferes av
kvalifisert personell

Jliobble onepauumn no yxoay 3a 060pynoBaHUEM LOJKHbI
BbINONIHATLCA KBATM(ULIMPOBAHHBIM MEPCOHAIOM.

How How often

o Switch the apparatus off and wait about 1 hour for it to defrost -
o Empty the water using the level and basin unloading tube P (see section
5.3.2)

o Restore the water level in the ice bank tank as described in the INSTALLATION
chapter.

e Check the condition and intactness of the power lead

e Check the condition and intactness of the water supply pipe.
e Check for any leaks

If the machine has been tur-

ned off for a long time.



EMNE OPERATION HYPPIGHED
Vandudskiftning i isbankbeholderen e Sluk for apparatet og vent cirka 1 time for optgningen - Hvis maskinen ikke er blevet
e Tgm vandet ved brug af udtemnings/ nivelleringsraret P (se afsnit 5.3.2) brugt i lengere tid
o Genopret vandniveauet i isbankbeholderen som beskrevet i afsnittet "IN-
STALLATION
Forsyningskabel o Kontroller tilstanden og integriteten af den elektriske forsyningska-
bel
Kontrol af den hydrauliske o Kontroller tilstanden og integriteten af vandets forsyningsrgr
forbindelse o Kontroller, at der ikke er lekager.

Atgard Procedur Intervaller
Vattenbyte i frysdiskens tank e Stang av apparaten och vdanta 1 timme tills den frostat av. - Om maskinen forblivit av-
e Toém vattnet med nivaslangen och karets utsldpp P (se stycke stangd under lang tid.
5.3.2).
o Aterstall vattennivan i frysdiskens tank som beskrivs i kapitlet "IN-
STALLATION”.
Natsladd o Kontrollera nitsladdens tillstand och helhet.

Kontroll av den hydrauliska anslut- e Kontrollera vattentillférselslangens tillstand och helhet.
ningen o Kontrollera avsaknaden av lackage.

Formal Operasjon Hyppighet
Utskifting av vann i tanken for e Sld av apparatet og vent ca. 1 time til det tiner - Dersom maskinen har veart
isblokken e Videz I'eau via le tuyau de niveau/évacuation d’eau de la cuve P (voir para- avslatt lenge.

graphe 5.3.2)
e Tom ut vannet ved hjelp av reret for for niva og avlgp for kar P (se
paragraf 5.3.2).

Ledning for elektrisk tilkobling e Gjenopprett vannivaet i tanken for isblokken som beskrevet i ka-
pittelet "INSTALLERING”.

Kontroll av kobling til vannettverk

Kontroller at strgmledningen er intakt.
Kontroller at det ikke lekker.

Llenb Cnocob Kak yacto
3ameHa BOAbI B 6yHKepe - Hakonurtene . OTCOEJJ,VIHVITE NUTbLEBOMN annapart OoT CeTU N NoAoXAuUTe XOTA 66 1 yac noka - Ecnv nuTtbeson annapart He
nbAa. OH Pa3Mopo3unTCA. pa6OTaJ1 A0Nroe Bpema

o BbinycTuTe BOAY Yepe3 BepTUKaNbHYI TPYOKY YPOBHS U LWNAHT pa3rpy3ku
émkoctu P (cmoTpu naparpad 5.3.2).

o BoCCTaHOBWTb YpOBEHb BOZbI B pe3epByape - HakonuTesne NbAa, Kak HanucaHo
B rnage «YCTAHOBKA».

Kabenb nutaHus. o [poBepAliTe COCTOSHWE U LLENOCTHOCTb 3NIEKTPUYECKOrO Kabens nuTaHums.
KoHTponb nopacoeaumHeHus K o MpoBepbTe COCTOSHUE U LLENOCTHOCTb TpybONpoBOAa BOAOMPOBOAHOM

BO/ZIOMNPOBO/HOM CETH. ceTu.
e [poBepbTe OTCYTCTBME NOTEPU BOAbI.
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Maintenance operations should be carried out

by a qualified professional.

Vedligeholdelsesoperationerne bgr udferes af

faglaert personale

Underhallsarbetet maste utforas av kvalificerad

fackpersonal.

Vedlikeholdsoperasjonene ma utferes av
kvalifisert personell

Jliobble onepauun no yxoay 3a obopyaoBaHuem
BbINOJIHATHCA KBaNUMULUPOBAHHbIM

LOJNXHbI
nepcoHasnom.

 GB ]

INTERNAL CLEANING

Warning: If a filtering kit is fitted on the appliance,
it should be excluded from the hygienic cleaning
process.

Advarsel: Hvis der er et filtreringssat monteret pa
maskinen, bor dette udelukkes.

Obs! Om en filtreringsenhet installerats i maskinen,
maste den avlidgsnas.

Obs! dersom det er installert et filtersett i
maskinen, ma dette fjernes.

BHumaHue! Ecniu B NnUTbeBOM annapare BCTAHOBJIEH
(GuUnbTP, TO OH AO0JKEH ObITb YCTPAHEH.

must be used as well as glasses to protect your eyes. When this hygienic cleaning is carried out, you must keep to the product reaction

ii WARNING! Considering that the products used for the hygienic cleaning are acid and alkali corrosive substances, disposable gloves
times, percentages of hygienic detergent and quantity of water necessary for rinsing.

8.1 HYGIENIC CLEANING

o The operation of higienization/sterilization has to be carried out every time the
refrigerator is installed and:
- every 6 months when it is used (*)
- every time the water filter is changed
- after an inoperative period of one or more weeks

(*) If the refrigerator is installed in Hospitals, Schools, Old people’s homes, or Clinics,
it is recommended to sterilize it every 3 months

Hygienic cleaning solution preparation

o Prepare 5 litres of water

o Add to it 5% of “hydrogen peroxide” at 130 volumes; for the doses, use a
graded measure or an ordinary syringe

NB: if you use commercial hygienic cleaning solutions, keep to the in-

structions provided by the manufacturer and included in the package.

o With the help of a pump P, connect the appliance’s water inlet to the
container with the disinfecting solution.

o Start the pump, allowing the disinfectant to enter the appliance, then turn
on the taps to enable the hygienic cleaning solution to flow throughout the
entire hydraulic circuit, right through to the water dispensing spout.

o Before the solution runs out, stop the pump and interrupt the dispen-
sing.

o Leave the solution to do its work for minimum 20 minutes.

o Reconnect the appliance to the mains water supply.

o Let at least 15 litres of water flow out of the taps so as to rinse the
hydraulic system suitably, before using the appliance again.

8.2 LIMESCALE REMOVAL

o Limescale should be removed from the hot water tank regularly, to avoid
the build-up of limescale deposits. This should be done at least once a
year or when you notice that hot water has some difficulty flowing out.
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INDVENDIG RENGOARING

ADVARSEL! Produkterne, som bruges til desinficering, bar udelukkende berares efter at have taget briller for at beskytte gjnene og
engangslatex handsker pa, da det er ®tsende substanser, syrlige og alkaliske. Nar desinficeringen udfares bar man overholde produktets
reaktionstider, procentdelene af desinficeringsmidlet og vandmangden, der skal bruges til skylningen.

81 HYGIEJNISERING

o Hygeinisering/rengering ber udferes ved enhver ny installation af keleapparatet
og:
-efter hver 6. maned i brug (*)
-efter hver udskiftning af vandfilteret
-efter hver periode pa en eller flere uger, hvor maskinen ikke har vaeret i brug

(*) Hvis keleskabet er installeret pa hospitaler, skoler, plejehjem eller klinikker, bar
det hygiejniseres hver 3. maned.

Tilberedelse af den hygiejniserende oplgsning

- Forbered 4 liter vand

- Tilsaet vandet 5 % hydrogenperoxid pa 130 voluminer (brintoverilte pa 130 volu-
miner); til doseringen, brug en malestok eller en normal sprajte.

Bemaerk: Hvis De bruger hygiejniserende oplgsninger i handlen,

falg fabrikantens instruktioner, som findes i pakningen.

| s K

INVANDIG RENGORING

e Ved brug af en P pumpe forbind maskinens vandingang til beholderen med det
hygiejniserende middel.

o Start pumpen og lad den desinficerende oplasning flyde ind i maskinen, og derefter
abn samtidigt hanerne, for at lade hele den hygiejniserende oplasning stremme ud
fra forsyningsdyserne.

o For den desinficerende oplasning bliver ferdig, stands pumpen og afbryd forsy-
ningen.

o Lad den desinficerende oplgsning virke i mindst 20 minutter.

o Forbind igen maskinen til vandforsyningsnettet.

o Lad mindst 15 liter flyde ud af hanerne, for at skylle hydraulikanlagget pa passende
vis fgr maskinen tages i brug igen

8.2 AFKALKNIN%

o Afkalkningen ber udfares regelmaessigt pa varmvandsbeholderen for at undga
ophobningen af kalkbelagninger. Operationen ber udfgres mindst en gang
om aret, eller nar det varme vand har svart ved at strgmme ud.

desinficeringsprocent och vattenmangd for skoljning.

OBS! Produkterna som anvands for desinficering ar sura och alkaliska fratande substanser och far bara hanteras efter att ha tagit
pa sig engangshandskar och skyddsglaségon. Da du utfor desinficeringsproceduren maste du respektera produktens reaktionstid,

8.1 DESINFICERING

o Desinficering maste alltid utféras nér filterkylaren installeras och:
- var 6:e manad under dess anvindning ()
- varje gang vattenfiltret byts
- efter en period pa en eller flera veckor da den inte anvénts

(*)Om filterkylaren &r installerad i sjukhus, skolor, alderdomshem eller kliniker
rekommenderas det att desinficera den var tredje manad

Hur man iordningsstaller desinfektionslosningen

o Ta’ liter vatten

o Tillsdtt 5%-ig vatesuperoxid i 130 volymer (vdtesuperoxid i 130 volymer)
till vattnet; for doseringen ska du anvinda ett graderat matt eller en vanlig
spruta.

OBS: om du anvander desinfektionsprodukter som séljs fardiga ute i handeln,

ska du félja tillverkarens instruktioner som medfoljer forpackningen.

8 INTERN VASK

o Med hjilp aven pump P kan du ansluta vattenintaget pa maskinen till behallaren
med desinfektionsldsning.

o Sitt igdng pumpen genom att tillsitta desinfektionslésning i maskinen och

Oppna samtidigt kranarna for att hela desinfektionslésningen ska komma ut

genom distributionsmunstyckena.

Stoppa pumpen och avbryt tillforseln innan desinficeringsldsningen tar slut.

Lat desinficeringsldsningen verka i minst 20 minuter.

Anslut maskinen till vattennatet igen.

Lat minst 15 liter vatten floda ut fran kranarna fér att lampligt skélja vatte-

nanlaggningen innan du anvander maskinen igen.

8.2 AVKALKNING

o Varmvattentanken behdver en regelmdssig avkalkning for att undvika kalka-
vlagringar. Proceduren maste utféras minst en gang om aret eller da det blir
svart fér varmvattnet att passera.

engangshansker og briller for a beskytte gynene. Nar du utfaerer den hygieniske rensingen ma du respektere virketiden til produktet,

I Obs! Med hensyn til at produktene som brukes til den hygieniske rensingen er etsende, syreholdige og alkaliske substanser, ma du bruke
prosentandelen med rensemiddel og mengde vann for skyllingen.

8.1 HYGIENISK RENSING

« Den hygieniske rense- og desinfiseringsoperasjonen ma utfgres ved hver instal-
lasjon av kjgleanlegget og:
- etter hver 6. maneds bruk (*)
- ved hvert bytte av vannfilteret
- etter en periode pa en eller flere uker hvor produktet ikke har veert i bruk

(*) Dersom kjgleanlegget er installert pa sykehus, skoler, eldrehjem eller klinikker,
anbefales det a desinfisere hver 3. maned

Blanding av det hygieniske rensemiddelet

o Forbered 5 liter vann

o Tilsett vannet 5% med "hydrogen peroksid” pa 130 volum; for dosering bruker
du et merket mal, eller en vanlig sproyte.

NB! Hvis du bruker et annet hygienisk rensemiddel, falg bruksanvisningen

som er utstedt av produsenten og falger med forpakningen.

H 8 YMCKA BHYTPEHHUX YACTEN

o Ved hjelp av en pumpe P kobler du apparatets vanninntak til beholderen med
beholderen med desinfiserende opplasning.

o Start pumpen slik at den desinfiserende opplasningen fares inn i maskinen,
samtidig apner du kranen slik at det hygieniske rensemiddelet slippes ut av
tuten for distribusjon.

o For den desinfiserende opplgsningen er slutt, stopper du pumpen og avbryter
distribusjonen.

o La den desinfiserende opplasningen virke i minst 20 min.

o Maskinen kobles igjen til vannettet.

o La det renne ut minst 15 liter vann av kranen, slik at hele vannsystemet er
skyllet pa en forsvarlig mate, og maskinen igjen kan brukes.

8.2 AVKALKII\?G

Tanken for varmt vann ma avkalkes med jevne mellomrom for a unnga at det

dannes kalklagre. Operasjonen ma utfgres minst en gang i aret eller nar det

oppdages vanskeligheter i vannpassasjen.

BHUMAHMUE! CpeacTtBa, ynotpebnsemble gna ae3nHdekumun, 6epém Bo BHUMaHUE, YTO peub UAET 06 abpa3mBHbLIX U WENOYHBIX MOIOLLUX
cpencreax, HYXXHO HaZeBaTb 0HOPA30BbI€ NEepPYaTKU U OYKWU, ANA 3alNUTbl rnas. Korna ocyulecTBnifAeTca nepunognyeckas YMCTka, Hy>kHO
cobnoaatb BpeMa XMMUYECKOW peakuuu BeLwecTB, MPOLEHT OYMCTKU U KONIMYECTBO BOAbI ANA OMOMACKUBAHUA.

8.1 AE3VNHPEKLNA

o Onepaumns no Ae3nHbeKUMN AOMKHA BbIMOMHATLCA MPU KKAON YCTAHOBKE
NUTLEBOIO anmnapara u:
- Kaxaple 6 MecsLLEB MCMONb30BaHWs annapara (*)
- Noce KOKA0M 3amMeHbl pUIbTPA BOAbI
- Mocse He UCMOoNb30BaHMA B TeYeHME OAHON U bonee Heaenb

(*) Ecnu nuTbeBOM anmapar 6bin yCTaHOB/MEH B 6ObHMLAX, WKOAAX, AOMAX AN
npecTapenbiX WK NOAMKIVHUKAX PEKOMEHAYETCS MPOBOAUTbL Ae3nHdeKLMio
Kaxable 3 Mecaua.

MpuroTtoBneHne pacteopa AN AesnHdeKun

o [lpurotosbTe 5 11 BOAbI

o [loneiiTe B BoAy 5% nepexumch Bogopoaa Ha 130 mn (Mepekunch Bogopoaa Ha 130mn);
LIS BO3VPOBKM YMOTPeONISATE WNPHLL MU MEH3YPKY.

MpuUMeTKa: eI NPUroTOB/IEHHAS CMECh HAXOAMTCS B MPOAAKM, TO NPUAEPXKMBANTECH

VIHCTPYKLMM HAXOAALLENCA Ha YMaKOBKE.

o C nomoLwblo Hacoca P coefmHMTe BMYCKHOW KaHal BOAbI anmapata C Tapoi

cofepxallen AM3MHbEeLMPYIOLLMIA PacTBOp.

o BKNOYMTb HACOC W 3amyCTUTb Ae3MHGULMPYIOLWWMIA PACTBOP B MUTLEBOW annapar u
OJHOBPEMEHHO OTKPbITb KPaHbl TakuM 06pa3oM, yTob BeCh PAcTBOP BbllWEN Yepes
BbIXOZIHbIE OTBEPCTUA pacnpeaensioLye NUTbeBYIO BOAY.

o [lepes TeM Kak Ae3vHbULMpPYIOLLee CPECTBO 3aKOHUYMTCA, OCTAHOBWTE HACOC U
MpeKpaTuTe NOCTaBKY NUTLEBOMN BOAI.

o OcTaBuTb paboTaKOLLMIA MEXAHU3M C AEMHDULMPYIOLUM CPEACTBOM Ha 20 MUHYT.

o [ToAK/IOYNTb NMUTLEBOM annapar K BOAONPOBOLHOW CETU.

o KpaHbl JOMKHBI BbINYCTUTL 15 N. BOAbI AN1s TOro, 4TO6 XOPOLO OMOMOCHYTL
BOZAOMPOBOAHYIO CETb 1 HaYaTb HOBOE WCMOJIb30BAHIE NUTLEBOIO anmnapara.

8.2 AEKAJIbLUNO®UKALLUA.

o Bak ropsueii BOAbI HYXAAETCA B NEPUOLMYECKON AeKanbLduKaLmm, uTob
136exaTb 06pa3OBaHMA U3BECTKOBbIX OT/IOKEHMI. ITa onepaLma AoKHa
NPOBOANTLCA OAMH Pa3 B FOAY UAW KOrAa NOABNAIOTCA TPYAHOCTY C BbIMYCKOM

ropsyen BoApl.



24

JE1610-3254

25

JE1610-0001

JE1610-0002 JE1610-0003

JE1610-0004

8.3 HOW TO REPLACE THE UV LAMP

The lamp must be replaced every 6000 hours of working
(about 8 months) Attention! direct irradiation of the UV lamp is dangerous
both for the eyes and for the skin
This operation should be performed by a qualified technician.
ato
o Wear protection latex disposable gloves to avoid touching the lamp with
your hands. The contact with the skin can prejudice the duration of the
lamp
How to replace the lamp:
Remove the external casing (fig. 23) by removing the rear screws.
Unscrew the two screw fasteners on the box (fig. 24)
Remove the UV box from its support (fig. 25)
Unscrew the tightening screw and remove the cover C (fig.26)
remove the lamp and replace it with one of the same kind (fig.27)
mount again all the components in reverse



8.3 UDSKIFTNING AF UV LAMPE

Lampen bear udskiftes hver 6000 driftstimer (cirka 8
maneder)

Denne operation bar udfgres af faglert personale.

o Tag beskyttelseshandsker pa i engangslatex, for at undga at bergre lam-
pen med bare hander; kontakten med hudens substanser kan nedsatte
drastisk lampens driftstid

For at udskifte lampen

Demonter det udvendige hylster (fig. 23) ved at fjerne de udvendige skruer
o Demonter askens to fastspandingsskruer (fig. 24)

o Fjern UV @sken fra stetten (fig. 25)

o Demonter laseskruen og fjern dakslet C (fig. 26)

o Demonter og udskift lampen med en af den samme type (fig. 27)

o Genmonter alle delene i omsat rekkefalge.

8.3 BYTE AV UV-LAMPAN

@ Lampan ska bytas var 6000:e funktionstimme (ungefar
var 8:e manad)

Denna procedur maste utforas av kvalificerad personal

o Tapadig engangshandskar av latex for att undvika direktkontakt med
lampan; en eventuell kontakt med huden, kan leda till en drastisk
minskning av lampans livslangd.

For att byta lampan:

e Demontera ytterholjet (fig. 23) genom att ta bort de bakre skruvar-
na.

o Demontera boxens tva fastskruvar (fig. 24).

o Ta bort UV-boxen fran dess stod (fig. 25).

o Demontera forslutningsskruven och avldagsna locket C (fig.26).

o Demontera och byt ut lampan med en av samma typ (fig.27).

» Montera tillbaka komponenterna i omvand ordning.

8.3 UTSKIFTING AV UV PARE

Paren ma skiftes ut etter 6000 timers virketid (ca. hver
8. maned)

Denne operasjonen ma utferes av kvalifisert personell

o Bruk beskyttende hansker i lateks for & unnga a bergre paeren med hendene;
kontakten med substanser i huden kan fare til at paerens levetid forkortes
drastisk.

For a skifte ut paeren:

demonter det utvendige dekslet (fig.23) ved a fjerne de bakre skruene.

Lesne de to festeskruene til boksen (fig.24)

Fjern UV boksen fra basen (fig 25)

Lesne lukkeskruene og fjern lokket C (fig.26)

Skru ut og skift peeren med en av samme type (fig.27)

Remonter alle deler.

8.3 3AMEHA JIAMIbI UV (YO).

Jlamna pgonkHa 3aMeHATbCA Kaxable 6000 yacos
(npubnusntenbHo 8 mecaues) paboTbl

JTa onepauus AOMKHbI BbIMOMHATECA KBUIUGMULMPOBAHHBIM NEPCOHAIOM.

o OfeHbTE 0IHOPA30BbIE 3ALLMTHBIE MepYaTKM U3 aTeKca YTob He A0TParuBaThes
rO/bIMM PyKamu K Namne; HerocpenCTBEHHbIN KOHTAKT C KOXEN MOXeT
PELLNTENbHO HABPEAUTb CPOKY AeMCTBUA aMribl.

Y106 3aMeHUTb nammy, Hy>KHO:

o CHATb BHELLHIOIO OBLUMBKY NUTLEBOrO annapara (puc. 23) BblKpyuuBas 3agHue
BMHTbI.

BbIKpyTUTb iBa BUHTA, KTOTPbIE MPUAEPXKMBAIOT KOPODKY (puC. 24).

CHsTb Kopobky UV (YO) (puc. 25).

BbIKpYTUTb BUHT, KOTOPbIN NpUAEPXKMBAET KPbILKY C 1 yCTpaHuTb eé (puc. 26).
BbIKpYTUTb Namny 1 3aMeHUTb eé Ha 1ammny OZLHOro ¥ TOro xe Tuna (puc. 27).
Cobpartb Bcé 0bpaTHo.

Advarsel! UV lampens direkte straler er farlige for gjne
og hud.

‘ Obs! Den direkta stralningen av UV-lampan ar skadlig
/A i \, fér 6gonen och huden.

‘ Obs! Direkte straling fra UV paren er skadelig for
/A i \ @yne og hud

BHuMaHune! lNMpaMoe nonapgaHue usnyuvyeHue
namnbl UV (Y®) onacHo ans rnas u gna Koxu.






